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Uputstvo za upotrebu

Masina za susSenje veSa sa
toplothom pumpom

Obavezno procitajte uputstvo za upotrebu pre postavljanja - instala-
cije - pustanja u rad. Na taj nacCin Cete zastititi sebe i izbeci ostecenja
na uredaju.
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odstranjivanje transportne am-
balaze

Ambalaza §titi uredaj od ostecenja prili-
kom transporta. Materijali za ambalazu
su odabrani sa stanovista zastite zivot-
ne sredine i tehnike odstranjivanja i
zbog toga mogu da se recikliraju.

Recikliranjem ambalaZe Stede se sirovi-
ne i smanjuje gomilanje otpadaka. Vas
specijalizovani trgovac preuzima amba-
lazu.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
mnogo vrednih materijala. Oni takode
sadrze odredene materije, meSavine i
komponente, koje su bile neophodne za
njihovu funkciju i bezbednost. U kuc¢-
nom otpadu kao i kod nestru¢nog tret-
mana oni mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu. Stoga
niposto ne odlazite Vas stari uredaj u
kuéni otpad.

i

Umesto toga koristite zvani¢na mesta
za sakupljanje i preuzimanje kao i iskori-
S¢enje elektricnih i elektronskih uredaja
u opstini, kod prodavaca ili firme Miele.
Vi ste po zakonu li€no odgovorni za bri-
sanje eventualnih li¢nih podataka na
uredaju koji treba odlagati. Molimo vo-
dite rauna o tome, da Vas stari uredaj
bude ¢uvan do transporta tako da deca
budu zasti¢ena.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

|

» Obavezno proditajte ovo uputstvo za upotrebu.

Ova masina za susenje veSa odgovara propisanim sigurnosnim
odredbama. Nepravilna upotreba medutim moze da dovede do
povreda kod osoba i ostecenja stvari.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre nego sto masinu za
susenje vesa pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za ugradnju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacCin ¢ete zasti-
titi sebe i izbeci oStecenja na masini za susenje vesa.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji masine za susSenje
vesa, kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za ostecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i prosledite ga eventualno sle-
dec¢em vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

» Ova masina za su$enje ve$a namenjena je za upotrebu u doma-
¢instvu i kada je postavljena u sredini slicnoj domacinstvu.

» Ova masina za su$enje ve$a nije predvidena za upotrebu napolju.

» Masinu za susenje vesa koristite isklju¢ivo u uslovima koji su uobi-
Cajeni za domacinstvo tj. samo za susenje tkanina koje su oprane u
vodi i za koje je proizvodac¢ na etiketi za odrzavanje naveo da su po-
godne za susenje u masini za susenje vesa.

Svi ostali nacini upotrebe nisu dozvoljeni. Firma Miele nije odgovorna
za ostecenja koja nastanu upotrebom koja nije u skladu sa propisima
ili pogreSnim rukovanjem.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Osobe, koje zbog svog fizickog ili mentalnog stanja ili zbog svog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovom masi-
nom za susenje vesa, ne smeju da je koriste bez nadzora ili bez
uputstava odgovorne osobe.

Deca u domacdinstvu

» Decu mladu od 8 godina drzati dalje od masine za su$enje vesa,
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

» Deca starija od osam godina smeju da koriste masinu za susenje

veSa bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno
da rukuju njom. Deca moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razu-
meju moguce opasnosti zbog pogreSnog rukovanja.

» Deca ne smeju da &iste ili odrzavaju ovu masinu za su$enje vesa
bez nadzora.

» Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini masine za susenje
veSa. Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju uredajem.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Tehnicka bezbednost

» Obratite paznju na savete u poglavlju ,Instalacija“ kao i na pogla-
vlje ,,TehniCki podaci®.

» Pre postavljanja masine za susenje vesa prekontroliSite da li na
njoj ima spoljnih vidljivih ostecenja.

Ostec¢enu masinu ne postavljajte i ne pustajte je u rad.

» Pre prikljuéenja masSine za susenje ve$a obavezno uporedite po-
datke o priklju€ku (osigurac, napon i frekvenciju) na natpisnoj plocici
sa podacima za elektricnu mrezu. U slu€aju nedoumica raspitajte se
kod elektriCara.

» Za pouzdan i bezbedan rad masine za su$enje vesa se garantuje
samo ako je masina priklju¢ena na javnu elektricnu mrezu.

» Za elektriénu bezbednost ove masine za su$enje ves$a garantuje
se samo onda ukoliko je ona priklju¢ena na propisno instaliran si-
stem sa zastitnim vodom. Veoma je vazno da ovaj osnovni preduslov
za bezbednost bude ispitan i da u slu¢aju nedoumice strucni elektri-
Car prekontroliSe Vase kucéne instalacije. Firma Miele ne moze da bu-
de odgovorna za ostecenja koja nastanu zbog nepostojeceg ili preki-
nutog zastitnog voda.

» 1z bezbednosnih razloga ne upotrebljavajte produzne kablove
(opasnost od pozara usled pregrevanja).



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Neispravni delovi uredaja smeju da budu zamenjeni samo Miele
originalnim rezervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele ga-
rantuje da ¢e oni u potpunosti ispuniti bezbednosne zahteve.

» Zbog nestruénih opravki moze za korisnika da nastane nepredvidi-
va opasnost, za koju firma Miele ne snosi odgovornost. Opravke sme
da vrsi samo struc¢no lice koje je ovlastila firma Miele, u protivnom se
kod kasnijih oStec¢enja gube prava iz garancije.

» Utika¢ mora uvek da bude pristupa¢an da bi masini moglo da se
prekine napajanje elektricnom energijom.

» Ako je prikljuéni provodnik oste¢en, mora da ga zameni stru¢no li-
ce koje je ovlastila firma Miele da bi se izbegle opasnosti za korisni-
ka.

» U sluéaju greske ili prilikom ¢iSéenja i odrzavanja ova masina za
susenje vesa odvojena je od elektricne mreze samo ako je

- izvu€en mrezni utika€ masine za susenje vesa ili

- isklju¢en osigura€ u kuénoj instalaciji ili

- potpuno odvrnut osigura¢ u ku¢noj instalaciji.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Objasnjenja u vezi toplotne pumpe i rashladnog sredstva:

Ova masina za suSenje veSa radi pomocu gasovitog rashladnog
sredstva, koje sabija kompresor. Rashladno sredstvo koje se kon-
denzacijom dovodi na visi nivo temperature i prelazi u te€¢no stanje,
sprovodi se zatvorenim kruznim tokom kroz kondenzator gde se de-
Sava razmena toplote sa vazduhom za susenje koji prolazi pored nje-
ga.

A\ Ostecenje masine za suSenje vesa zbog preranog pustanja u
rad.
Pri tom moze da se osteti toplotna pumpa.

Pre pustanja u rad masine za suSenje vesSa sacekajte jedan sat na-
kon postavljanja masine.

- Sumovi brujanja tokom postupka susenja, koje proizvodi toplotna
pumpa, su normalni. Oni ne utiCu Stetno na besprekornu funkciju
masine za susenje vesa.

- Rashladno sredstvo nije zapaljivo ni eksplozivno.

- Ova masina za su$enje vesa sadrzi fluorovane gasove sa efektom
staklene baste. Hermeticki zatvoreno.

Oznaka rashladnog sredstva R134a R134a R450A
Koli¢ina punjenja rashladnog 0,48 kg 0,30 kg 0,31 kg
sredstva

Potencijal efekta staklene ba- | 1430 kg CO, e | 1430 kg CO, e | 605 kg CO, e
Ste-rashladno sredstvo

Potencijal efekta staklene ba- | 686 kg CO,e | 429 kg CO,e |188kgCO,e
Ste-uredaj

Oznaka i koli¢ina punjenja rashladnog sredstva relevantni za ovu masinu za su-
Senje veSa kao i potencijal efekta staklene baste su navedeni na natpisnoj plocici
(zadnja strana masine za suSenje vesa).
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Slobodan prostor izmedu donje ivice masine za su$enje vesa i po-
da ne sme da se smaniji ivicnim lajsnama, debljim tepihom i sl. Time
bi se sprecio dovoljan dovod vazduha.

» U oblasti otvaranja vrata masine za su$enje ve$a ne smeju da se
nalaze vrata koja se zatvaraju, klizna vrata ili vrata koja se otvaraju u
suprotnom smeru.

» Ova masina za sus$enje ve$a ne sme da se koristi na nestacionar-
nim mestima (npr. na brodovima).

» Na masini za su$enje vesa nemojte vrsiti nikakve izmene ako to ni-
je odobrila firma Miele.

» Ova masina za su$enje ves$a je zbog posebnih zahteva (npr. u po-
gledu temperature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na ha-
banje i vibracije) opremljena specijalnom sijalicom. Ova specijalna si-
jalica sme da se koristi samo za predvidenu namenu. Ona nije po-
godna za osvetljenje prostorije. Zamenu ove sijalice sme da vrSi is-
kljuCivo strucno lice koje je ovlastila firma Miele ili Miele servis.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Pravilna upotreba

» Masinu za su$enje vesa ne postavljajte u prostorije gde postoji
mogucnost smrzavanja. Temperature oko tacke mrznjenja utiCu na
funkcionalnost masine za susSenje veSa. Zamrznuta kondenzovana
voda u pumpi i odvodnom crevu moze prouzrokovati ostecenja.

» Maksimalna koli¢ina punjenja iznosi 9,0 kg (suvog vesa).
Informacije o delimi¢no manjim koli¢inama punjenja za pojedine pro-
grame mozete pronaci u poglavlju ,,Pregled programa®“.

» Opasnost od pozaral!

Ova masina za susenje veSa ne sme da radi preko uti¢nice kojom se
moze upravljati (npr. preko tajmera ili na elektricnom uredaju koji se
iskljuCuje pri vriSnom optereceniju).

Ukoliko bi program susSenja bio prekinut pre zavrSetka faze hladenja,
postojala bi opasnost da se ves zapali.

» Upozorenje: Masinu za su$enje vesa nikada ne iskljuéujte pre za-
vrSetka programa susenja, izuzev u slu€aju da ¢ete sve komade vesa
odmah izvaditi i rasSiriti da se ohlade.

» Posle faze grejanja kod mnogih programa sledi faza hladenja da bi
se obezbedilo da komadi veSa ostanu na temperaturi na kojoj se ne-
Ce ostetiti (npr. da bi se izbeglo zapaljenje veSa). Tek nakon toga je
program zavrsen.

Ves uvek izvadite neposredno nakon zavrSetka programa.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Zbog opasnosti od pozara ne smete da susite tkanine ukoliko:

nisu oprane.

nisu dovoljno oprane i na njima ima ostataka ulja, masti ili prljav-
Stine (npr. kuhinjske krpe ili peskiri sa ostacima jestivog ulja, ulja,
masti, krema). Ako tkanine nisu dobro oprane postoji opasnost od
pozara zbog zapaljivosti vesa, €ak i po zavrSetku programa suse-
nja, kao i van masine za susenje vesa.

na njima ima zapaljivih sredstava za CiS¢enje ili ostataka acetona,
alkohola, benzina, petroleja, kerozina, sredstva za uklanjanje fleka,
terpentina, voska i sredstva za uklanjanje voska ili hemikalija (kao
kod npr. mop krpa, krpa za upijanje teCnosti ili za brisanje).

na njima ima ostataka ucvrsc¢ivaca za kosu, laka za kosu, acetona
ili slicnih ostataka.

Zbog toga jako zaprljan ves perite sa posebnom paznjom:
dodajte joS malo deterdzenta za pranje veSa i odaberite visoku
temperaturu. U slu¢aju da niste zadovoljni, operite ves viSe puta.

» |z dZepova izvadite sve predmete (kao npr. upaljace, Sibice).
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Zbog opasnosti od poZzara ne smete da susite tkanine ili proizvode
u sledecim slucajevima:

- ako su za pranje upotrebljene industrijske hemikalije (npr. prilikom
hemijskog Cisc¢enja).

- ukoliko tkanine sadrze pretezno sunderastu gumu, gumu ili delove
slicne gumi. To su npr. predmeti od lateksa, kape za tuSiranje, vo-

dootporne tkanine, gumirani predmeti i odevni predmeti, jastuci
punjeni pahuljicama od sunderaste gume.

- tkanine koje imaju punjenje i oStecene su (npr. jastuci ili jakne).
Punjenje koje ispadne moze prouzrokovati pozar.

» Zatvorite vrata nakon svakog susenja. Na taj nacin izbegavate sle-
dece:

- da deca pokusaju da se popnu u masinu za susenje vesa ili da u
njoj sakriju predmete.

- da u masinu udu male zivotinje.

» Ne oslanjajte se na vrata masine. Masina za su$enje vesa bi mogla
da se prevrne.

» Filteri za niti moraju se &istiti nakon svakog su$enja vesal!

» Filteri za niti ili filter u podnozju masine posle mokrog ¢is¢enja mo-
raju da se obriSu. Vlazni filteri za niti/filter u podnozju masine mogu
da izazovu smetnje prilikom susenja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Masinu za suSenje vesa ne smete da koristite bez ili
- sa ostecenim filterom za niti.
- sa ostecenim filterom na postolju.

Na masini za suSenje vesSa bi se nakupilo previse niti, zbog ¢ega bi
doslo do kvaral

» Ako kondenzovanu vodu odvodite sa spoljne strane, osigurajte da
odvodno crevo ne padne tako sto ¢ete ga, npr, okaciti na umivaonik.
U protivnom crevo moze da sklizne, a kondenzovana voda koja iscuri
moze prouzrokovati Stetu.

» Kondenzovana voda nije voda za pice.

Ako je ljudi i Zivotinje popiju, moze Stetno da utiCe na njihovo zdra-
vije.

» Vodite ra¢una da oko masine za suenje vesa ne bude prasine i
niti.

Cestice prljavitine u usisanom vazduhu za hladenje mogu trajno da
zapuse kondenzator.

» Masinu ne prskajte mlazom vode.

» Omeksivace za ves ili slicne proizvode treba Koristiti na nadin opi-
san u uputstvu za omeksivac.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Upotreba uloska sa mirisom (dodatak koji se posebno ku-
puje)
» Dozvoljena je upotreba samo originalnog Miele uloska sa mirisom.

» Ulozak sa mirisom ¢uvaijte iskljuéivo u prodajnoj amabalazi, te je
radi toga sacuvajte.

» Obratite paznju! Sredstvo sa mirisom bi moglo da iscuri! Ulozak sa
mirisom ili filter za niti sa montiranim uloSkom sa mirisom drzite us-
pravno i nikada ga nemojte stavljati u vodoravan ili nakrivljen polozaj.

» Sredstvo sa mirisom koje je iscurelo odmah obrisite krpom koja
dobro upija: sa poda, sa masine za susenje vesa kao i sa njenih de-
lova (npr. filtera za niti).

» Prilikom kontakta tela sa iscurelim mirisom: Kozu temeljno operite
vodom i sapunom. OGi ispirajte Cistom vodom najmanje 15 minuta.
Ukoliko progutate sredstvo sa mirisom, usta temeljno isperite Cistom
vodom. Nakon kontakta sredstva sa mirisom sa o€ima ili ukoliko ga
progutate, potrazite pomo¢ lekara!

» Odecu, koja dode u dodir sa iscurelim mirisom, odmah promenite.
Odecu ili krpe temeljno operite sa dosta vode i deterdzenta.

» Postoji opasnost od pozara ili opasnost od ostecenja masine za
suSenje vesa ukoliko se ne postuju sledeca uputstva:

- Ulozak nikada ne dopunjavajte mirisom.
- Nikada ne upotrebljavajte neispravan ulozak sa mirisom.

» Prazan uloZak za miris bacite u kuéno smece i nikada ga ne upo-
trebljavajte na drugi nacin.

» Proditajte i informaciju koja je prilozena uz ulozak sa mirisom.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Pribor

» Pribor sme da se dogradi ili ugradi, samo ako je to isklju¢ivo do-
zvolila firma Miele.

Ako se dograde ili ugrade drugi delovi, gube se prava iz garancije,
jemstvo, i/ili odgovornost za uredaj.

» Miele masinu za su$enje vesa i Miele mas$inu za pranje ve$a moze-
te da postavite jednu na drugu. Pri tom je potreban Miele vezni ele-
ment za pranje-suSenje kao pribor koji se posebno kupuje. Treba vo-
diti racuna da ovaj vezni element odgovara Miele masini za susenje
vesSa i Miele masini za pranje vesa.

» Vodite raGuna da Miele podnozje, pribor koji se naknadno kupuije,
odgovara ovoj masini za susenje vesa.

/N Firma Miele ne moze da bude odgovorna za o$teéenja koja su
nastala zbog nepostovanja sigurnosnih uputstava i upozorenja.
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Rukovanje masinom za susenje vesa

Komandna plo¢a

Schonen +

Knitterschutz Summer

Baumwolle <_J & MobileStart (>

Baumwolle Jeans

Pflegeleicht __ Bettwéasche

Feinwasche — Imprégnieren

Finish Wolle

. Vorbligeln
Oberhemden__ J

\__Weitere Programme/&}

> o0 0

@ Polje za upravljanje
Polje za upravljanje se sastoji od di-
spleja i razli€itih senzorskih tastera.
U daljem tekstu cete naci objasnje-
nja za svaki senzorski taster.

(2 Displej
Na displeju se prikazuju i i/ili biraju
sledece vrednosti:

1. Nazivi programa, stepen osuseno-
sti i trajanje odabranog programa.

2. Pojedinacne vrednosti u listama
sa opcijama za podesavanja.

(3 Senzorski tasteri AV
Uz pomo¢ senzorskih tastera AV
mozete da menjate vrednosti na di-
spleju. Senzorski taster A\ povecava
vrednost ili pomera listu sa opcijama
nagore, a senzorski taster V sma-
njuje vrednost ili pomera listu sa op-
cijama nadole.

®

(@ Senzorski taster OK
Uz pomo¢ senzorskog tastera OK
potvrdite odabrane vrednosti.

(® Indikator ¢ Perfect Dry
Perfect Dry-sistem meri preostalu
vlaznost u veSu kod programa sa
podesSavanjem stepena osusenosti i
tako obezbeduje odgovarajuce su-
Senje.
Indikator Perfect Dry . . .
. . . treperi nakon pokretanja progra-
ma i gasi se kada se prikazuje traja-
nje programa.
. .. svetli, kada dostigne stepen osu-
Senosti, pri zavrSetku programa.
. . . ostaje zatamnjen na ovim pro-
gramima: Vuna - zavr$na obrada,
Svila - zavrsna obrada, Hladno pro-
vetravanje, Toplo provetravanje, Pro-
gram za korpu.
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Rukovanje masinom za suSenje veSa

(® Optiéki interfejs

Sluzi servisnoj sluzbi kao tacka za
prenos podataka.

(@ Senzorski tasteri za dodatne funk-

cije

Programe suSenja mozete da dopu-
nite sa dodatnim funkcijama.
Ukoliko je odabran program susenja,
priguseno svetle senzorski tasteri
mogucih dodatnih funkcija.

Senzorski taster is

Pomocu senzorskog tastera i% do-
bi¢ete prognozu potrosnje energije
na odabranom programu susenja.
ViSe informacija ¢ete dobiti u pogla-
vlju ,Usteda energije”, odeljak
~EcoFeedback®.

(® Senzorski tasteri &>

Senzorski taster €» pokreée funkciju
odlozenog pocetka rada. Uz pomo¢
funkcije odlozenog pocetka rada
mozete da odaberete kasnije pokre-
tanje programa. PoCetak programa
moze da se odlozi od 15 minuta do
maksimalno 24 sata. Tako mozete
da koristite npr. povoljne noéne tari-
fe struje.

ViSe informacija ¢ete dobiti u pogla-
viju ,,4. Odabir podeSavanja progra-

ma.

Senzorski taster Start/Dodavanje

veSa

Dodirom senzorskog tastera Start/
Dodavanje vesa pokrece se pro-
gram. Da bi se dodao ves, tekudi
program moze da se prekine. Sen-
zorski taster pulsirajuce svetli kada
je omoguceno pokretanje programa.
Po pokretanju programa senzorski
taster svetli konstantno.

1) Dugme za biranje programa

Za biranje programa i za iskljuCiva-

nje. Biranjem programa masina za

susenje vesa se ukljuuje a u poziciji

dugmeta za biranje programa O is-

kljucuje.

Pod stavkom Ostali programi/{s} nadi

Cete:

— funkciju Wash2Dry kao i dodatne
programe

— mogucnost da se izmene Podesa-
vanja



Rukovanje masinom za susenje vesa

Upravljanje senzorskim tasteri-
ma

Senzorski tasteri reaguju na dodiriva-
nje vrhovima prstiju. Biranje je moguce
dok je odgovarajuci senzorski taster
osvetljen.

Jarko svetleéi senzorski taster znadi:
aktuelno odabran

Prigu$eno svetleci senzorski taster zna-
Ci: odabir mogu¢

Displej

Kod programa sa podeSavanjem stepe-
na osusenosti osnovni displej prikazuje
sledece:

AN
BIS8 OK

SUYO - orman
\V

- Odabrani stepen osusenosti i predvi-
deno trajanje programa.

- Nakon pokretanja programa dostig-
nut stepen osusenosti i preostalo vre-
me trajanja programa.

Kod programa upravljanog vremenom
osnovni displej prikazuje samo trajanje
programa:

Primeri za rukovanje

Kretanje kroz listu sa opcijama

Na osnovu klizaca (Scrollbar) i na di-
spleju prepoznajete da Vam je na raspo-
laganju lista sa opcijama.

Dodirom senzorskog tastera V lista sa
opcijama se pomera nadole a dodirom
senzorskog tastera A lista sa opcijama
se pomera nagore. Pomocu senzorskog
tastera OK aktivira se stavka koja je pri-
kazana na displeju.

Obelezavanje odabrane stavke
/\

Stavka koja je aktivirana u listi sa opci-
jama ¢e biti oznagena kukicom V.

Podes§avanje numeric¢ke vrednosti

/\
Startza @00 HK ok
\Y4

Podloga numeri¢ke vrednosti je bela.
Dodirivanjem senzorskog tastera V nu-
meriCka vrednost se smanjuje. Dodiriva-
njem senzorskog tastera /\ numeri¢ka
vrednost se povecéava. Pomoc¢u senzor-
skog tastera OK aktivira se numericka
vrednost koja je prikazana na displeju.

Napustanje podmenija

Podmeni napustate biranjem opcije na-
zad D.
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Rukovanje masinom za suSenje veSa

de

Sr

Auffrischen

Osvezavanje

Knitterschutz

Zastita od guzvanja

Schonen+ Nezno +

Summer Zvucni signal

OK OK

PerfectDry Perfect Dry
Start/Wasche nachlegen Start/Dodavanje veSa
Baumwolle Pamuk

Pflegeleicht Lako za odrzavanje
Feinwasche Osetljiv ves

Finish Wolle Vuna - zavrSna obrada
Oberhemden Kosulje

MobileStart MobileStart

Jeans Teksas

Bettwasche Posteljina

Impragnieren

Impregniranje

Vorbugeln

Prethodno ravnanje

Weitere Programme

Ostali programi
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Prvo pustanje u rad

Miele@home

Vasa masina za suSenje vesa je opre-
mljena integrisanim WLAN-modulom.

Za koris¢enje potrebni su Vam:
- WLAN mreza
- aplikacija Miele

- korisniCki nalog Miele-a. Korisnicki
nalog mozete da kreirate putem apli-
kacije Miele.

Aplikacija Miele Vas vodi prilikom pove-
zivanja izmedu masine za suSenje vesa i
ku¢ne WLAN mreze.

Nakon §to ste povezali masinu za suse-
nje veSa u Vasu WLAN mrezu, pomocu
aplikacije mozete npr. da radite sledece:

- daljinski upravljate VaSom masinom
za susSenje vesa

- pozivate informacije o statusu rada
Vase masine za suSenje vesa

- pozivate napomene o toku programa
Vase masine za suSenje vesa

Povezivanjem masine za susenje vesa
sa VaSom WLAN mrezom povecava se
potrosnja energije, ¢ak i kada je masina
za su$enje vesa iskljuCena.

Obezbedite, da na mestu postavlja-
nja Vase masine za susenje vesa sig-
nal Vase WLAN mreze bude dovoljno
jak.

Dostupnost WLAN veze

WLAN veza deli frekventni opseg sa
drugim uredajima (npr. mikrotalasnim
rernama, igraCkama na daljinsko upra-
vljanje). Usled toga prilikom povezivanja
moze doc¢i do smetnji, povremeno ili
potpuno. Iz tog razloga ne moze da se
obezbedi stalna raspolozivost ponude-
nih funkcija.

Raspolozivost Miele@home
Korisc¢enje aplikacije Miele zavisi od
raspolozivosti servisa Miele@home u
Vasoj zemlji.

Servis Miele@home nije raspoloziv u
svakoj zemlji.

Informacije o raspolozivosti naci ¢ete na
internet strani www.miele.com.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store® il Google Play

Store™-a.
Download on the E E
' App Store

GETITON
’ Google Play E
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Prvo pustanje u rad

Wash2dry

Funkcija

Preduslovi za koriSéenje

Miele masina za pranje veS$a na kraju
pravilno zavrSenog programa prenosi
programske podatke preko rutera, na
koji je takode prijavljena i umrezena
masina za suSenje vesa, i na

Miele Cloud.

Na oshovu prenesenih programskih
podataka, masina za susenje vesa au-
tomatski podeSava program susenja
prilagoden za ves.

Preduslov za kori$éenje funkcije Was-
h2Dry je umrezavanje Miele masine za
pranje veSa i masine za suSenje veSa

sa Miele@nhome servisima.

Nakon punjenja masine za suSenje veSa
morate samo da pokrenete program su-
Senja. Ostala podeSavanja programa na
masini za susenje vesa nisu neophod-
na.

Program su$enja se mora pokrenuti u
roku od 24 sata nakon zavrSetka pro-
grama pranja. Podaci za masinu za su-
Senje vesa se Cuvaju i prepisuju kada
se zavrSava novi program pranja.

Savet: Ne iskljuCujte masinu za susenje
vesa iz struje. Tada ¢e masina za suse-
nje veSa primiti programske podatke
koje prenosi ve§ masina, ¢im odaberete
Wash2Dry.

Prethodno odvajanje sa mreze dovelo bi
do kasnjenja u prijemu podataka.
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Savet: Podesite Miele@home onako ka-
ko je opisano u poglavlju ,Prvo pustanje
u rad”.

Savet: Funkciju Wash2Dry ¢ete naci ka-

da dugme za biranje okrenete na stavku
Ostali programi.



Prvo pustanje u rad

Vreme mirovanja nakon posta-
vljanja
& Ostecenje masine za suSenje ve-
Sa zbog preranog pustanja u rad.
Pri tom moze da se oSteti toplotna
pumpa.
Pre pustanja u rad masine za suSenje

veSa saCekajte jedan sat nakon po-
stavljanja masine.

Skidanje zastitne folije i re-
klamnih nalepnica

m Uklonite:
- zastitnu foliju (ako postoji) sa vrata.

- sve reklamne nalepnice (ako postoje)
sa prednje strane i sa poklopca.

Ne uklanjajte nalepnice koje se vide
kada se otvore vrata (npr. oznaka ti-
pa masine).

Ukljucivanje masine za susenje

vesa

m Dugme za biranje programa okrenite
na program Pamuk.

Cuje se zvuéni signal pozdravne poruke
i zasvetli ekran dobrodoslice.

Podesavanje jezika na displeju

Pojavice se zahtev da podesite zeljeni
jezik na displeju. Jezik moZzete da pro-
menite u svako doba uz pomo¢ dugme-
ta za biranje programa na poziciji Ostali
programi/{$ , u delu Podesavanja 403 .

AN
deutsch <
V

m Dodirnite senzorski taster VA, dok
na displeju ne bude stajao odgovara-
juéi jezik.

m Potvrdite jezik dodirivanjem tastera
OK.
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Prvo pustanje u rad

Podesavanje Miele@home

Na displeju se pojavi slede¢a poruka:
i Miele@home

m Dodirnite senzorski taster OK.
AN

Podesiti sada
\Y4

m Kada Zelite direktno da podesite
Miele@home:
Dodirnite senzorski taster OK.

m Kada Zelite da pomerite podeSavanje
za kasnije:
Dodirnite senzorski taster \V dok se
na displeju ne pojavi Podesiti kasnije, i
dodirnite senzorski taster OK.

Na displeju se prikazuju sledece opcije
za odabir:

1. Povezati pom. WPS
2. Povezati porm.aplik,
m Odaberite Zeljeni nacin povezivanja.

Displej i aplikacija Miele@mobile vode
Vas kroz ostale korake.

Obezbedite da na mestu postavljanja
Va$e masine za susenje vesa signal
Vase WLAN mreze bude dovoljno
jak.
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Za nacin povezivanja Povezati pom.
WPS potreban Vam je ruter koji po-

drzava WPS.

m U roku od 2 minuta aktivirajte funkciju
SWPS* na Vasem ruteru.

Nakon pravilnog povezivanja na displeju
se pojavi:

AN

i Veza je uspesna
\/

m Potvrdite senzorskim tasterom OK

Nastavak pustanja u rad
m Potvrdite senzorskim tasterom OK.

m Procitajte poglavlje ,,1. Obratiti paznju
na pravilnu negu vesa“.

m Nakon toga mozete da odaberete
program i stavite ve§ u masinu za su-
Senje veSa kako je opisano u pogla-
vljima ,,2. Biranje programa“ i ,3. Pu-
njenje masine za susenje vesa“.

Prvo pustanje u rad je zavrSeno nakon
potpuno obavljenog programa u trajanju
duze od 1 sata.




UsSteda energije

Usteda energije - Ako je mogude, koristite jeftinu tarifu

struje. Raspitajte se kod VaSeg snab-
Ova masina za suSenje vesa sa tehni- devada elektriénom energijom. Funk-
kom toplotne pumpe je konstruisana cija odlozenog pod&etka rada ove ma-
za suSenje uz ustedu energije. Slede- gine za susenje vesa Vam pomaze u
¢im merama moZete da ustedite jo$ tome: mozZete da odaberete kada ¢e
malo viSe energije, jer se vreme suse- automatski zapodeti postupak suse-
nja tako nece bez potrebe produziti. nja u roku od naredna 24 sata.

- Ves centrifugirajte u masini za pranje
veSa sa maksimalnim brojem obrtaja.
Ukoliko npr. centrifugirate ves sa
1.600 obrt./min umesto sa 1.000
obrt./min, prilikom suSenja mozete da
ustedite oko 20 % energije, ali i vre-
mena.

- Za svaki program su$enja koristite
maksimalnu koli¢inu punjenja. Potro-
Snja energije je u poredenju sa ukup-
nom koli¢inom ves$a najpovoljnija.

- Vodite racuna da sobna temperatura
ne bude previsoka. Ako se u prostoriji
nalaze i drugi uredaji koji stvaraju to-
plotu, u tom slu¢aju provetrite prosto-
riju ili iskljuCite ostale uredaje.

- Nakon svakog susenja ocistite filtere

za niti na otvoru za punjenje.
Napomene za CiSéenje filtera za niti i fil-
tera u podnozju masine naci ¢ete u po-
glavlju ,,CiS¢enje i odrzavanje”.
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Usteda energije

EcoFeedback

Pomocu senzorskog tastera i dobijate
informacije o potro$nji energije Vase
masine za suSenje vesa.

Na displeju se prikazuju sledece infor-

macije:

- Pre poc&etka rada programa prognoza
potrosnje energije.

- Tokom odvijanja programa ili na kraju
programa stvarna potrosnja energije.

1. Aktiviranje prognoze

m Nakon biranja programa susenja do-
dirnite senzorski taster is.

Dijagram sa crticama prikazuje progno-
zu za potro$nju energije.

AN

I ||||||||||
\4

Sto se vidi vige crtica () to se trosi vise
energije.

Prognoza se menja zavisno od odabra-
nog programa susenja i odabranih do-
datnih funkcija.

m Dodirnite senzorski taster OK ili saCe-
kajte dok se displej ponovo automat-
ski ne promeni na osnovni prikaz.
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2. Aktiviranje stvarne potrosnje

Tokom odvijanja programa i na kraju
programa mozete da procitate stvarnu
potrodnju energije.

m Dodirnite senzorski taster is.

7AN
OK

Energija

< 0, Tkith
\/

PotroSnja se menja kako program duze
radi.

Na kraju programa, pre nego $to otvo-
rite vrata, mozete dodatno da procita-
te stepen zaprljanosti filtera u % .

m Dodirnite senzorski taster Vv, da biste
presli na prikaz Filter.

0 % = malo zaprljano, 50 % = srednje
zaprljano, 100 % = jako zaprljano.

Sto je vise prljavstine program traje du-
ze, i zbog toga je veca potrosnja energi-
je.

Otvaranjem vrata ili automatskim is-
klju€ivanjem nakon zavrSetka progra-
ma podaci se ponovo vraéaju na pro-
gnozu.

Savet: Kod Podesavanja {8 u delu Potro-
snja mozete da procitate podatke o po-
tro$nji poslednjeg programa susenja.



1. Obratiti paznju na pravilnu negu vesa

Obratiti paznju prilikom pranja

- Veoma zaprljan ves$ perite sa poseb-
nom paznjom: upotrebite dovoljnu
koli¢inu deterdzenta za pranje vesa i
odaberite visoku temperaturu. U slu-
Caju potrebe operite ves viSe puta.

- Nemojte susiti potpuno mokre tkani-
ne. Najpre centrifugirajte ves$ sa mak-
simalnim brojem obrtaja u masini za

ves. Sto je vedi broj obrtaja centrifuge

to Cete viSe ustedeti energije i vreme-
na prilikom susenja.

- Nove tkanine u boji temeljno i odvoje-

no operite pre prvog susenja i nemoj-

te ih susiti zajedno sa svetlim tkanina-

ma, jer mogu da ih oboje (kao i plas-
tiéne delove masine za suSenje vesa).
Takode bi na ode¢i mogla ostati vlak-
na razli¢itih boja.

- Stirkani ve$ mozete da susite. Za uo-

bi¢ajeni efekat ustirkanosti dozirajte
dvostruku koli¢inu Stirka.

Priprema vesSa za masinu za
susenje

& Ostecenja zbog stranih tela u ve-
Su koja nisu izvadena.

Strana tela bi mogla da se istope, za-
pale ili eksplodiraju.

Iz veSa odstranite sva strana tela
(npr. posude za doziranje deterdzen-
ta, upaljace itd.).

& Opasnost od pozara zbog pogre-
Sne upotrebe i rukovanja.

Ve$ bi mogao da se zapali i unisti
masinu za su$enje vesa i okolni pro-
stor.

Procitajte i sledite uputstva u pogla-
vlju ,,Sigurnosna uputstva i upozore-
nja“.

Razvrstajte tkanine po materijalima i
nacinu tkanja, po velicini, istim sim-
bolima za negu kao i po zeljenom ste-
penu osusenosti.

Proverite tkanine/ves da li su porubi i
Savovi besprekorni. Na taj nacin Cete
izbedi da ispadne tekstilno punjenje.
Postoji opasnost od pozara prilikom
susenja.

Rastresite tkanine.

Zaverzite kaiSeve i trake na keceljama.
Zatvorite navlake za jorgane i jastuke
da u njih ne bi upali manji delovi.
Zatvorite kukice i omce.

Otkopcajte jakne i dugacke zip zatva-
race kako bi se tkanine ravnomerno
susile.

Zicu koja je ispala iz grudnjaka usijte
ili je izvadite.

U izuzetnim sluvc“:ajevima smanijite koli-
¢inu punjenja. Sto je vec¢a koli¢ina pu-
njenja, vece je guzvanje tkanina koje
se lako odrzavaju. To se posebno od-

nosi na veoma osetljive tkanine (npr.
koSulje, bluze).
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1. Obratiti paznju na pravilnu negu vesa

Susenje

Savet: Procitajte poglavlje ,,Pregled
programa®“.

Tu su navedeni svi programi i koliCine
vesSa koje se stavljaju u masinu.

Vodite raCuna o maksimalnoj koli€ini
punjenja za svaki program. Potrosnja
energije je u poredenju sa ukupnom

koli¢inom veSa najpovoljnija.

Unutrasnja fina tkanina kod odece
punjene perjem je zavisno od kvalite-
ta sklona skupljanju. Obradite ove
tkanine samo na programu Prethodno
ravnanje.

Tkanine od Cistog lana mozete susiti
samo ako je tako navedeno na etiketi
za odrzavanje. U suprotnom bi tkani-
na mogla da izgubi svoju mekocu.
Obradite ove tkanine samo na pro-
gramu Prethodno ravnanje.

Vuna i meSavine vune su sklone ¢e-
banju i skupljanju. Obradite ove tkani-
ne samo na programu Vuna - zavrsna
obrada.

Trikotaza (npr. majice, donji ves) se
skupi prilikom prvog pranja. Zato: Ne-
mojte da presusite tkanine, kako biste
izbegli dalje skupljanje. Kupite odecu
od trikotaze eventualno vecu za jedan
ili dva broja.

Kada susite tkanine posebno osetljive
na temperaturu ili sklone guzvanju,
smanijite koli€inu vesa koju stavljate u
masinu i odaberite dodatnu funkciju
Nezno +.
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Obratite paznju na simbole za negu

Susenje

71
L]

normalna/visoka temperatura
smanjena temperatura*
odabrati *Nezno +

K

nije pogodno za masinsko susenje

Peglanje i masinsko peglanje

/\ jakovruée |/ vruée

~/\ toplo 22X ne peglajte ruc-
no/ne peglajte

masinski

Biranje odgovarajuceg stepena osu-
Senosti

- Ekstra suvo za posebno grube ili de-
bele tkanine.

- Suvo za orman +, ukoliko nakon su-
Senja ves Zelite da slozite i npr. odlo-
zite ga u orman.

- Suvo za orman za tkanine koje bi mo-
gle da se skupe. lli za tkanine od la-
ganog pamuka ili zerseja.

- Blago prosus$eno za posebno osetlji-
ve tkanine koje jo$ treba da se suse
na vazduhu.

- Vlazno za peglanje 6/66 ili Vlazno za
masinsko peglanje, ako nakon suSe-
nja zelite da peglate ves ru¢no ili ma-
Sinski.



2. Biranje programa

Ukljuc€ivanje masine za susenje

veSa

Biranjem programa masina za suSenje

vesa se ukljuCuje a u poziciji dugmeta

za biranje programa () iskljuguije.

m Dugme za biranje programa okrenite
na neki program.

Prilikom biranja nekog programa na di-
spleju svetle nekoliko sekundi naziv
programa i maksimalna koli¢ina punje-
nja, koja sme da se stavi u masinu (u
vezi sa tezinom suvog vesa/tkanina).

Odabir programa
Postoje 3 opcije za biranje programa.

1. Biranje standardnih programa po-
mocu dugmeta za biranje

Baumwolle <] ®

_ Y —

Baumwolle Jeans

Pflegeleicht Bettwasche

Feinwasche — Impragnieren

Finish Wolle
Oberhemden— J |

Vorbugeln

m Dugme za biranje programa okrenite
na Zeljeni program.

Na displeju se prikazuje odabrani pro-
gram. Potom se displej prebaci na
osnovni prikaz.

31



2. Biranje programa

2. Biranje programa preko pozicije
dugmeta za biranje programa ,,Ostali
programi/* i displeja

\__Weitere Programme/&}

m Okrenite dugme za biranje programa.
Zeljeni program mozete da birate preko
displeja.

m Dodirnite senzorske tastere AV, dok
se na displeju ne pojavi zeljeni pro-
gram.

AN

Toplo provetravanje
\

m Potvrdite program senzorskim taste-
rom OK.

Na displeju se prikazuje odabrani pro-
gram. Potom se displej prebaci na
osnovni prikaz.
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Biranje funkcije Wash2Dry
AN

WashZDry
\4

m Potvrdite funkciju senzorskim taste-
rom OK.

Za vreme trajanja programa pranja na
displeju masine za susenje vesa svetli
<.: Molim sacekajte.

Na kraju pravilno zavrSenog programa
masine za pranje vesa na displeju se
prikazuje program za su$enje vesa koji
je uskladen sa veSom.

m Po zavrSetku pranja stavite Cist veS u
masinu za suSenje vesa.

m Za pokretanje programa na masini za
susenje veSa morate da dodirnete
senzorski taster Start/Dodavanje ve-
Sa.

Nakon specijalnih programa pranja,
pomocu kojih se peru osetljive tkanine
(npr. zavese), kod ove masine za suSe-
nje veSa ne sledi biranje programa.




2. Biranje programa

3. Biranje programa preko pozicije
dugmeta za biranje programa Mobi-
leStart [? i aplikacije Miele@mobile

Savet: Za upotrebu funkcije MobileStart
[’ masina za su$enje ve$a mora da bu-
de prijavljena na WLAN-mrezu i treba
da bude uklju€eno Daljinsko upravijanje.

— MobileStart (>

m Okrenite dugme za biranje programa.
m Sledite uputstva na displeju.

m Dodirnite senzorski taster Start/Doda-
vanje vesa.

Masinom za suS$enje veSa mozete sada
da upravljate preko mobilnog krajnjeg
uredaja sa aplikacijom Miele@mobile.
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3. Punjenje masine za suSenje vesa

Stavljanje veSa

Tkanine bi mogle da se oStete.

Pre stavljanja vesa prvo procitajte
poglavlje ,,1. Obratiti paznju na pra-
vilnu negu vesa“.

2 mesta za postavljanje uloska za mi-
rise

Upotreba uloska sa mirisom je opisa-
na u poglavlju ,UloZzak sa mirisom“.

m PrekontroliSite da li je bubanj prazan.
Izvadite delove ili tkanine koje smeta-
ju.

m Ves rastresite i stavite u buban;.

Nikada nemojte prepuniti bubanj. Ves
bi mogao da se haba i rezultat suSenja
bi bio losiji. | moglo bi do¢i do veceg
guzvanja.

MozZe dodi do ostecenja vesa.
Prilikom zatvaranja vrata masSine ne-
mojte da zaglavite komade ve$a u
otvoru vrata.
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Ako susite vesS bez uloSka sa mirisom:
Gurnite spojnicu na kliza¢u nadole do
kraja (strelica), kako bi se mesto za
postavljanje zatvorilo. U protivhom ce
se tamo nakupiti niti.

Zatvaranje vrata

m Vrata zatvorite laganim zamahom.




4. Odabir podeSavanja programa

PodesSavanja programa

Biranje stepena osusenosti na pro-
gramu sa podeSavanjem stepena
osusenosti

Pamuk, Jednostavno odrzavanje, Ose-
tliivi vesS, Prethodno ravnanje, KosSulje,

Ekspres, Teksas, Outdoor, Sportski ves,

Posteljina, Automatski plus

Prethodno podeseni stepen osuseno-
sti mozete da promenite.

A
e oK

SUYO - orman
v

m Dodirnite senzorski taster A ili V, ka-
ko biste odabrali stepen osusenosti.

Kod programa Pamuk, Ekspres i Poste-
lina mozete da birate sve stepene osu-
Senosti. Kod ostalih programa izbor je
ogranicen.

Biranje programa upravljanih vreme-
nom i ostalih programa

Toplo provetravanje, Hladno provetrava-
nje, Program za korpu, DryFresh

Mozete da promenite trajanje u koraci-
ma od po 10 minuta.

Hladno provetravanje: 20 min — 1:00 h
Toplo provetravanje: 20 min — 2:00 h
Program za korpu: 40 min —2:30 h
DryFresh: 1:00-2:00 h

m Dodirnite senzorski taster A ili \V, ka-
ko biste odabrali trajanje.

Pamuk Vuna - zavr$na obrada, Ja-

stuci, Impregnacija, Svila - zavrSna ob-
rada

Rezultat susenja odreduje masina za
suSenje veSa i ne moze se menjati.
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4. Odabir podeSavanja programa

Biranje dodatne funkcije
Auffrischen Schonen +

Summer

Knitterschutz

m Dodirnite senzorski taster kako biste
odabrali Zeljenu dodatnu funkciju.

Odgovarajuci senzorski taster jarko za-
svetli.

Osvezavanje i NeZzno+ ne mogu da se
kombinuju, ostale napomene pogle-
dajte u poglavlju ,Dodatne funkcije®.

4> Odlozeni podetak rada/
SmartStart

Odlozeni pocetak rada

Uz pomo¢ funkcije odlozenog pocetka
rada mozete da odaberete kasnije po-
kretanje programa.

Ova funkcija je aktivna kada je isklju-
¢eno podeSavanje SrartGrid.

PodeSavanije sati se vrsi u vrednostima
od 00 do 24. PodeSavanje minuta moze
da se vrsi u koracima od po 15 minuta
od 00 do 45.
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PodesSavanje vremena odloZzenog po-
cetka rada

m Dodirnite senzorski taster <>.

Na displeju se pojavi sledeéi prikaz:

AN
Startza [®00h oK
\V4

m Pomocu senzorskih tastera VA po-
desite sate. Potvrdite senzorskim ta-
sterom OK.

Displej se promeni:

AN

O8RS o«

Start za

\V

m Pomocu senzorskih tastera VA po-
desite minute. Potvrdite senzorskim
tasterom OK.

Savet: Dugotrajnim dodirivanjem sen-
zorskih tastera V ili A vrSi se automat-
sko odbrojavanje vrednosti nanize ili na-
vise.

Promena funkcije odlozenog pocetka
rada

Pre pokretanja programa odabrano vre-
me odlozenog pocetka rada moze da se
izmeni.

m Dodirnite senzorski taster <>.

m Po Zelji mozete da promenite navede-
no vreme i potvrdite ga senzorskim
tasterom OK.



4. Odabir podeSavanja programa

Ponistavanje funkcije odlozenog po-
Cetka rada

Pre pokretanja programa odabrano vre-
me odlozenog pocetka rada moze da se
ponisti.

m Dodirnite senzorski taster €>.

Na displeju stoji odabrano vreme odlo-
zenog pocetka rada.

m Uz pomoc¢ senzorskih tastera VA po-
desite vrednost za vreme od 0C: 00 h .
Potvrdite senzorskim tasterom OK.

Odabrano vreme odlozenog pocetka ra-
da je ponisteno.

Ukoliko u definisanom vremenskom pe-
riodu signal ne bude poslat, masina za
suSenje veSa pokrece program susenja.

Podesavanje vremenskog perioda

Ukoliko kod podeSavanja aktivirate
funkciju SmartGrid , nakon dodirivanja
senzorskog tastera <> se na displeju
viSe ne prikazuje Start za, ve¢ Smart-
Start za (vidi poglavlje ,,PodeSavanja’,
odeljak ,,SmartGrid“).

Nakon pokretanja programa odabrano
vreme odloZzenog pocetka rada moze
jo$ samo da se izmeni prekidanjem
programa ili da se ponisti.

Dodavanje vesSa tokom odvijanja
funkcije odlozenog pocetka rada

m Sledite opis u poglavlju ,Promena to-
ka programa“, odeljak ,,Dodavanije ili
vadenje vesa“.

SmartStart

Uz pomo¢ funkcije SmartStart defini-
Sete vremenski period, tokom kojeg ¢e
Vasa masina za suSenje veSa automat-
ski da se pokrene. Pokretanje se vrSi
uz pomo¢ signala kojeg npr. Salje Vas
snabdevac elektricnom energijom, ka-
da je tarifa struje posebno pogodna.

Ova funkcija je aktivna kada je uklju-
¢eno podeSavanje SmartGrid .

Vremenski period koji se definiSe traje
izmedu 15 minuta i 24 sata. U tom peri-
odu masina za susenje veSa Ceka signal
snabdevaca elektricnom energijom.

Ovaj postupak odgovara podeSavanju
vremena kod biranja odlozenog pocetka
rada.

m Uz pomo¢ senzorskih tastera VA po-
desite sate i potvrdite senzorskim ta-
sterom OK.

Sati se memori$u, a minutni broj¢anik je
markiran.

m Uz pomo¢ senzorskih tastera VA po-
desite minute i potvrdite senzorskim
tasterom OK.

m Pritisnite senzorski taster Start/Doda-
vanje vesa, kako biste pokrenuli pro-
gram susenja pomoc¢u SmartStart.

Na displeju se pojavi sledeéi prikaz:
AN

SmartStart
V
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5. Pokretanje programa

Pokretanje programa

m Dodirnite senzorski taster Start/Doda-
vanje vesa, koji pulsirajuc¢e svetli.

Senzorski taster Start/Dodavanje vesa
svetli, a na displeju stoji Susenje.

Napomene

Ako je odabrano vreme odlozenog po-
Cetka rada, ono te€e na indikatoru vre-
mena. Po isteku vremena odlozenog
pocetka rada ili odmah nakon starta na
indikatoru vremena stoji trajanje progra-
ma.

Kod duzeg vremena odlozenog pocetka
rada bubanj se povremeno okrene da
se ves rastrese. To nije smetnja.

- Indikator Perfect Dry treperi/svetli sa-
mo kod programa za podeSavanje
stepena osuSenosti (pogledajte i po-
glavlje ,,Rukovanje masinom za suSe-
nje vesa“).

- Masina za susenje veSa meri preosta-
lu vlaznost veSa i tako izraunava po-
trebno trajanje programa.

Ako se u masinu stavi malo vesa ili
suv ves, on se onda susi/provetrava u
tacno odredenom vremenskom inter-
valu. U tom slucaju Perfect Dry ne
svetli na kraju programa.

Ves i tkanine bi se bespotrebno ha-
bali.

Izbegavajte da presusite ves i tkani-
ne.
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Prilikom biranja programa sa podeSava-
njem stepena osusenosti na displeju
svetli dostignuti stepen osuSenosti.

Jos jednom mozete da trazite prikaz
odabranog stepena osusenosti ili vre-
mena:

m Dodirnite senzorski taster A ili V.

- Pre zavrSetka programa ves se hladi.

USteda energije

Nakon 10 minuta indikatori se zatamne.
Senzorski taster Start/Dodavanje vesa
pulsirajuce svetli.

m Dodirnite senzorski taster Start/Doda-
vanje vesa kako biste ponovo ukljugili
indikatore, §to ne utiCe na program
koji je u toku.

Osvetljenje bubnja se isklju€uje nakon
pokretanja programa.
Dodavanje veSa

Nakon pokretanja programa mozete da
dodate joS$ vesa.

m Sledite opis u poglavlju ,,Promena to-
ka programa®, odeljak ,Dodavanije ili
vadenje vesa“.



6. ZavrSetak programa - Vadenje veSa

ZavrSetak programa

Kada se pojavi Kraj/Zast. od guzvanja ili
Kraj , program je zavrSen. Taster Start/
Dodavanje vesa vise ne svetili.

Ova masina za sus$enje veSa automatski
se isklju¢uje 15 minuta nakon zavrSetka
zastite od guzvanja (kod programa bez
zaStite od guzvanja 15 minuta nakon
zavrSetka programa).

Vadenje vesa

Otvorite vrata tek kada se postupak
suSenja zavrsi. U protivnom ves se
nece pravilno do kraja osusiti i ohla-
diti.

m Otvorite vrata na strani sa narandza-
stom oznakom.

V_HZLELELE /t/

m Izvadite ves.

Ves koji bi ostao u masini bi mogao
da se presusi i osteti.
Uvek izvadite sav ve$ iz bubnja.

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju®).

m Uklonite vlakna sa 2 filtera za niti u
otvoru za punjenje: poglavlje ,,Cisce-
nje i odrzavanje®, odeljak ,,CiS¢enje
filtera za niti*.

m Vrata zatvorite laganim zamahom.

m Ispraznite posudu za kondenzat.

Za susenje kompletnog punjenja u pro-
gramima Pamuk i Pamuk {___] preporu-
C¢ujemo Vam da kondenzovanu vodu
odvodite eksterno kroz odvodno crevo.
U tom sluc€aju ne treba povremeno da
praznite posudu za kondenzat.

Osvetljenje bubnja

Bubanj je osvetljen kako ne biste previ-
deli nijedan komad vesa prilikom vade-
nja.

Osvetljienje bubnja se automatski isklju-
Cuje (radi ustede energije).
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Pregled programa

Sve tezine koje su oznaCene sa * odnose se na tezZinu suvog vesa.

Programi na komandnoj plog¢i

Pamuk <__| maksimalno 9 kg*
Artikli Normalno mokar pamucni ves, kako je opisano pod Pamuk - suvo
za orman.
Napomena | - Na ovom programu se susi isklju€ivo na Suvo za orman.
- Program Pamuk <__] je, kada se radi o potrodniji energije, najefi-
kasniji za suSenje normalno mokrog pamuc¢nog vesa.
Napomena | - Program Pamuk <___] je program za ispitivanje u skladu sa ured-
za institute bom 392/2012/EU o energetskoj nalepnici prema EN 61121.
koji se ba- | podesavanja programa Pamuk i Pamuk {___] kondenzat tre-
ve ispitiva- ; .
njima ba da se odvodi napolje preko odvodnog creva.
Pamuk maksimalno 9 kg*

Ekstra suvo

, Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno

Artikli

Jednoslojne i viSeslojne tkanine od pamuka. To su npr. majice, donji
ves, ves za bebe, radna odeca, jakne, ¢ebad, kecelje, radni mantili,

frotirski mali peskiri, frotirski veliki peskiri, frotirski bade mantili i po-
steljina od debljeg pamuka/frotira.

Savet

- Odaberite Ekstra suvo za razliCite, viSeslojne i posebno debele
tkanine.

- Trikotazu (npr. majice, donji ves, ves za bebe) ne susite na Ekstra
suvo, zato sto moze da se skupi.

Vlazno za peglanje 6, Vlazno za peglanje 66, Vlazno za masinsko peglanje

Artikli Sve tkanine od pamuka ili lana, koje treba doraditi. To su npr. stol-
njaci, posteljina ili tirkani ves.
Savet Ves$ koji je za masinsko peglanje smotajte do peglanja da bi ostao

vlazan.
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Pregled programa

Jednostavno odrzavanje maksimalno 4 kg*

Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za peglanje 6,
Vlazno za peglanje 66

Artikli Tkanine jednostavne za odrzavanje od sintetike, pamuka ili mesanih
vlakana. To su npr. radna odeca, radni mantili, dzemperi, haljine,
pantalone, stolnjaci i Carape.

Osetiljivi ves maksimalno 2,5 kg*

Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za peglanje 6,
Vlazno za peglanje 66

Artikli Osetljive tkanine sa simbolom za negu [ od sintetickih vlakana,
mesanih vlakana, vestacke svile ili pamuka za lako odrzavanje. To
su npr. koSulje, bluze, Zenski donji ves i tkanine sa aplikacijama.

Savet Da bi prilikom susSenja bilo $to manje guzvanja, trebalo bi joS viSe
smanijiti koli¢inu vesa koju stavljate u masinu.

Vuna - zavrSna obrada maksimalno 2 kg*

Artikli Tkanine od vune i meSavina sa vunom: dzemperi, Strikane jakne,
Carape.

Napomena | - Vunene tkanine se za kratko vreme rastresu i postanu mekse, ali
nisu sasvim suve.

- Tkanine izvadite odmah nakon zavrSetka programa.

Kosulje maksimalno 2 kg*

Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za peglanje 0,
Vlazno za peglanje 66

Artikli Za sve koSulje i tunike.

MobileStart )’

Odabir programa i upravljanje se vrsi uz pomo¢ aplikacije Miele.

Teksas maksimalno 3 kg*

Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za peglanje 6,
Vlazno za peglanje 66

Artikli Svi artikli od teksas platna, kao $to su npr. jakne, pantalone, koSulje
i suknje.
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Pregled programa

Posteljina

maksimalno 4 kg*

Ekstra suvo, Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za
peglanje 6, Vlazno za peglanje 66, Vlazno za masinsko peglanje

Artikli

Posteljina, ¢arsavi, jastucnice

Impregnacija maksimalno 2,5 kg*

Artikli

Za suSenje tkanina pogodnih za masinsko suSenje, kao $to je npr.
odeca od mikrovlakana, odeca za skijanje i Outdoor-odeca, fini gu-
sti pamuk (puplin) i stolnjaci.

Napomena

- Na ovom programu se susi isklju€ivo na Suvo za orman.
- Ovaj program ima dodatnu fazu fiksiranja za impregniranje.

- Impregnirane tkanine je dozvoljeno obraditi samo sredstvima za
impregniranje sa napomenom ,,pogodno za membranski tekstil®.
Ova sredstva su na bazi jedinjenja fluora.

- Ne susite tkanine koje su impregnirane sredstvom na bazi parafi-
na. Postoji opasnost od pozara.

Prethodno ravnanje maksimalno 1 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanjet

Artikli - Tekstil od pamuc¢nih ili lanenih tkanina.
- Tkanine jednostavne za odrzavanje od pamuka, meSanih viakana
ili sintetike. To su npr. pamucne pantalone, vetrovke i koSulje.
Savet - Kod ovog programa se smanjuje guzvanje tkanina nakon pret-

hodnog centrifugiranja u masini za pranje vesa.
- Ovaj program je pogodan i za suve tkanine.

- Molimo tkanine izvadite odmah nakon zavrSetka programa.
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Pregled programa

Ostali programi

Wash2Dry

Izbor programa se vrSi automatski, u zavisnosti od izbora programa, na umreze-
noj masini za pranje vesa.

Toplo provetravanje maksimalno 9 kg*

Artikli - Za dodatno susenje viSeslojnog tekstila koji se ne susi ravnomer-
no zbog svojih svojstava, kao npr. jakne, jastuci, vrece za spava-
nje i drugi voluminozni tekstil.

- Za suSenje pojedina¢nih komada tekstila, kao npr. peskira za ku-
panje, ogrtaca za kupanje, krpa za pranje i za sudove.

Savet Ne birajte odmah najduze vreme. Isprobavanjem utvrdite koje je
vreme najpogodnije.

Outdoor maksimalno 2,5 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanjet

Artikli Outdoor-odeca od materijala pogodnog za masinsko susenje.

Ekspres maksimalno 4 kg*

Ekstra suvo, Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za
peglanje 6, Vlazno za peglanje 006, Vlazno za masinsko peglanje

Artikli Pogodno za neosetljive tkanine za program Pamuk.

Napomena | Program traje krace.

Sportska odecéa maksimalno 3 kg*

Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za peglanje 6,
Vlazno za peglanje 66

Artikli Za odecu za sport i fithes od materijala pogodnog za masinsko su-
Senje.
Automatski program plus maksimalno 5 kg*

Suvo za orman +, Suvo za orman, Blago prosuseno, Vlazno za peglanje 6,
Vlazno za peglanje 66

Artikli Razli¢ite tkanine za programe Pamuk i Jednostavno odrZavanje.
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Pregled programa

Jastuci 1-2 jastuka 40 x 80 cm ili
1 jastuk 80 x 80 cm
Artikli Za jastuke pogodne za masinsko susenje, punjene paperjem, per-
jem ili sa sintetiCkim punjenjem.
Napome- |- Na ovom programu se susi isklju€ivo na Suvo za orman.
na/savet - Posebno jastuci mogu nakon su$enja da budu jo$ vlazni pod ru-
kom. Susite ih joS na ovom programu dok ne osetite da su pod
rukom suvi.
Hladno provetravanje maksimalno 9 kg*
Artikli Bilo koje tkanine koje treba provetriti.
Program za korpu maksimalno punjenje kor-
pe 3,5 kg
Napomena | - Ovaj program sme da se koristi samo u kombinaciji sa Miele kor-
pom za susenje TRK 555 (pribor koji se posebno kupuje).
- Morate da se pridrzavate uputstva za upotrebu korpe u masini za
susenje vesa.
- Vodite racuna o tome da proizvod (tasna, ¢izme ...) ne dodiruje
bubanj: Bubanj masine za suSenje vesa Ce se okretati, pri ¢emu
bi prilikom pogresnog punjenja masine korpa za suSenje i bubanj
mogli da se ostete.
Tekstil/ Koristite ovaj program samo za susSenje ili provetravanje artikala po-
proizvodi godnih za masinsko sus$enje, koji ne treba da budu mehanicki opte-
receni.
Svila - zavrSna obrada maksimalno 1 kg*
Artikli Tkanine od svile koja se moze susiti u masini za susenje vesa: blu-
ze, koSulje
Napomena | - Program za smanjenje nabora, ali tkanine se ne suse do kraja.
- Tkanine izvadite odmah nakon zavrSetka programa.
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Pregled programa

DryFresh maksimalno 9 kg*
Artikli Bilo koje vrste tkanina koje treba provetriti.
Napomena | Mozete smanijiti ili ukloniti nezeljene mirise u suvim, Cistim tkanina-

ma. Koristite ovaj program u kombinaciji sa DryFresh uloSkom sa
mirisom (pribor koji se posebno kupuje1).

! Postavite ulozak sa mirisom i podesite intenzitet mirisa: vidi pogla-
vlje ,Ulozak sa mirisom*“

45



Dodatne funkcije

Programe susenja mozete da dopunite
sa razli¢itim dodatnim funkcijama. Al
OsveZavanje i NeZno+ ne mogu da se
kombinuju.

Schonen +

Auffrischen

Knitterschutz Summer

Nezno +

Osetljive tkanine (sa simbolom za odr-
zavanje [@, npr. od akrila) suse se na ni-
zoj temperaturi i suSenje traje duze.

Osvezavanje

Koristite OsveZavanje za uklanjanje ili
smanjenje mirisa u Cistoj (suvoj ili via-
Znoj) odeci.

Vazduh za su$enje se zagreva na odgo-
varajucu temperaturu uz vremensko
ogranienje. Bez daljeg dovoda toplote
tekstil se potom provetrava sa funkci-

jom suvo za orman $to nije moguce pro-

meniti.

Efekat osvezavanja se intenzivira ako su
tkanine vlazne, ako se koristi ulozak sa
mirisom i koli¢ina punjenja smaniji. Kod
sintetike u¢inak smanjenja neprijatnih
mirisa je maniji.
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Zastita od guzvanja

Po zavrSetku programa bubanj se okre-
¢e u specijalnom ritmu. To uti¢e na ma-
nje guzvanje ako tkanine ne izvadite iz
masine odmah posle susenja.

Zvucni signal

Ova masina za suSenje veSa zvu¢nim
signalom Vas obaveStava o zavrSetku
programa. Trajni ton upozorenja kod
greSaka je nezavisan od ovog podeSa-
vanja.



Dodatne funkcije

Pregled programa susenja - dodatne funkcije

“ .1
Osvezavanje

. 1
Nezno+

Zastita od
guzvanja

Zvuéni signal

Pamuk <]

X

X

Pamuk

Jednost. odrzavanije

X
X

Ossetljivi ves

KX | X

X | X | X

Vuna - zavrS. obrada

Kosulje

Teksas

X | X

Posteljina

Impregniranje

Predpeglanje

Toplo provetravanje

Outdoor

LX<

Ekspres

Sportski ves

Automatski plus

X | X

Jastuci - normalni

Hladno provetravanje

XXX X[ X[ X[ X[ X]|X]|X]|X]|X

Program za korpu

Svila - zavrS. obrada

x

DryFresh

X

XXX [IX XX X[X[X[X[X|X|[X|X|X]|X|X|X|X

' = ove dodatne funkcije ne mogu medusobno da se kombinuju

X = moZe da se bira
- = ne moze da se bira

v = automatski ukljuéeno
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Promena toka programa

Prebacivanje sa tekuceg pro-
grama na drugi program

Biranje drugog programa vise nije mo-
guce. Na taj nacin se spreCava nezelje-
no rukovanje.

Ako promenite polozaj dugmeta za bira-

nje programa, onda na displeju zasvetli

simbol i Nema prom. progra.. Ovaj indi-

kator se gasi ako podesite prvobitni

program.

Prekid tekuc¢eg programa

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.

Program se prekida.

Sada mozete da birate novi program.
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Dodavanje ili vadenje vesSa

Zaboravili ste jo$ nesto, ali program je
veé poceo sa radom.

m Dodirnite senzorski taster Start/Doda-
vanje vesa.

Na displeju stoji: 1 Moguce otvar.vrata.
Senzorski taster Start/Dodavanje vesa
pulsirajuce svetli.

m Otvorite vrata.

m Dodajte ves ili izvadite ves.
Program mozete jo$ da promenite.
m Zatvorite vrata.

m Dodirnite senzorski taster Start/Doda-
vanje vesa.

Program se nastavlja.

lzuzeci prilikom dodavanja vesa

U nekim slucajevima, npr. tokom faze
hladenja ili u programu Impregnacija,

ne mozete naknadno da dodate ves.

U izuzetnom slu€aju mogu da se otvore
vrata u teku¢em programu.




Posuda za kondenzat

Praznjenje posude za konden-
zat

Kondenzat koji nastaje prilikom suse-
nja se odvodi u posudu za kondenzat.
Ispraznite posudu za kondenzat nakon
svakog susenja.

Kada se dostigne maksimalna koli¢ina
punjenja posude za kondenzat, onda
svetli ovo obavestenje na displeju: Is-
praznite posudu Yidi [C[J).

Brisanje obavestenja:

m Otvorite i zatvorite vrata masine za
susenje veSa dok je masina ukljuce-
na.

& Ostecenje vrata i rucke prilikom
vadenja posude za kondenzat*.
Vrata i ru¢ka bi mogli da se ostete.
Vrata uvek zatvorite u potpunosti.

*Kod varijante ,,Otvaranje vrata udesno”
mozete da ignoriSete ovo upozorenje.

Miele

\_/

m |zvucite posudu za kondenzat.

m Nosite posudu za kondenzat vodo-
ravno da se voda ne bi prolila. Pri tom
je drzite za ru€ku za izvlaCenje i za
drugi kraj.

m Ispraznite posudu za kondenzat.

m Vratite posudu za kondenzat nazad u
masinu za susenje vesa.

Moguce su posledice po zdravlje lju-
di ili Zivotinja.
Nemoijte da pijete kondenzat.

Kondenzat mozete da upotrebite u do-
macinstvu (npr. za punjenje pegle na
paru ili ovlaziva¢a vazduha). Prethodno
procedite kondenzat kroz finu cediljku ili
filter-kesicu za kafu. Na taj nacéin ée se
ukloniti fina vlakna koja bi mogla prou-
zrokovati Stetu.
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Ulozak sa mirisom

FragranceDos

Pomocu uloska sa mirisom (pribor koji
se posebno kupuje) Vas ve$§ moze pri-
likom suS$enja da dobije posebnu miri-
snu notu.

Ova masina za suSenje veSa ima 2
mesta za postavljanje uloSka za miri-
se. Na taj nacin postoje razli¢ite mo-
gucnosti za upotrebu.

- Da biste presli sa jednog na drugi mi-
ris mozete da koristite oba mesta za
postavljanje. Ulozak za mirise koji nije
potreban mozete da zatvorite.

- Koristite oba mesta za postavljanje
kada istim mirisom zelite da pojacate
intenzitet mirisa. Ili kada zelite da
odaberete izmedu mirisa za normalan
ves i DryFresh za osvezavanje.

- Koristite samo jedno mesto za posta-
vljanje ako zelite da koristite samo je-
dan miris.

& Usled pogresnog postupanja sa
ovim uloSkom moze doci do Stetnih
posledica po zdravlje i opasnosti od
pozara.

Prilikom kontakta sa telom miris koji
iscuri moze Stetno uticati na Vase
zdravlje. Miris koji iscuri moze prou-
zrokovati pozar.

Najpre procitajte poglavlje ,,Sigurno-
sha uputstva i upozorenja“, odeljak
sUpotreba uloska sa mirisom (kupuje
se kao dodatni pribor)“.
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Skidanje zastitnog ziga sa ulo-
Ska sa mirisom

Ulozak sa mirisom drzite samo kako
je prikazano na slici. Ne drzite ga
ukoso i ne naginjite, u protivnom ¢e
miris iscureti.

m Cvrsto obuhvatite ulozak, kako se on
ne bi slu¢ajno otvorio.

m Skinite zastitni zig.



Ulozak sa mirisom

Postavljanje uloSka sa mirisom

m Otvorite vrata maSine za suSenje ve-
Sa.

Ulozak sa mirisom postavlja se u gor-
nji filter za niti. Mesta za postavljanje
se nalaze levo i desno pored udublje-
nja rucke.

m Otvorite kliza¢ povlatenjem spojnice
dok se ona ne pozicionira sasvim go-
re.

Da se ne bi nakupljale niti, kliza¢ me-
sta za postavljanje uloSka koji se ne
koristi mora biti zatvoren.

Spojnicu na klizaCu gurnite do kraja
nadole (strelica), dok se ne Cuje Klik.

m Ulozak sa mirisom ubacite u mesto za
postavljanje do kraja.

L

L~

e

W?2

J

/

Oznake M i @ moraju biti jedna na-
spram druge.
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Ulozak sa mirisom

m Spoljni prsten ® okrenite malo nade-
sno.

Ulozak sa mirisom bi mogao da is-
padne.

Spoljni prsten okrecite dok oznake (2
i (© ne budu jedna naspram druge.

Otvaranje uloSka sa mirisom

Intenzitet mirisa moze da se podesi pre

susenja.

—

~ ‘ /

m Okrenite spoljasnji prsten udesno:
Sto viSe otvorite ulozak sa mirisom,
podeSavate jaci intenzitet mirisa.

Miris ¢e se preneti na zadovoljavajuci
nacin samo ukoliko je ves$ vlazan i ukoli-
ko je vreme susenja sa dovoljnim pre-
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nosom toplote duze. Pri tome miris mo-
ze da se oseti i u prostoriji gde je posta-
vljena masina za suSenje veSa. Miris se
ne prenosi na programu Hladno prove-
travanje.

Zatvaranje uloSka sa mirisom

UloZzak sa mirisom treba zatvoriti nakon
susenja kako miris ne bi bez potrebe is-
pario.

m Spoljni prsten okrenite nalevo, dok
oznaka (2 ne bude na poziciji (0.

Ukoliko ve$ ponekad treba susiti bez
mirisa: lzvadite uloZzak sa mirisom i od-
lozite ga u prodajnu ambalazu.

Ako intenzitet mirisa nije viSe dovoljan,
uloZzak sa mirisom zamenite novim.




Ulozak sa mirisom

Vadenje/zamena uloska sa mi-
risom

L~
o

L~

I\

™

m Spoljni prsten okrecite nalevo, dok
oznake @ i @ ne budu jedna na-
spram druge.

m Zamenite ulozak sa mirisom.

Ulozak sa mirisom mozete da odlozite u
prodajnu ambalazu.

Ulozak sa mirisom mozete da porucite
kod Miele specijalizovanog prodavca,
kod Miele servisne sluzbe ili putem In-
terneta.

Miris bi mogao da iscuri.
Ovaj ulozak ne stavljajte u vodoravan

polozaj.
4

o

Ambalazu u koju je odloZen ulozak sa
mirisom ne stavljajte glavacke. U pro-
tivnom ¢e miris iscuriti.

Uvek ga Cuvajte na hladnom i suvom

mestu i ne izlazite ga suncevoj svetlo-
sti.

Kod novog uloska: zastitni zig skinite

tek neposredno pre upotrebe.
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Ciséenje i odrzavanje

Filter za niti

Ova masina za sus$enje vesa ima 2 fil-
tera za niti u delu za punjenje masine:
Gornji i doniji filter za niti hvataju sva
vlakna koja otpadnu sa vesa u proce-
su susenja.

Posle svakog postupka susenja odisti-
te filtere za niti. Na taj nacin éete izbe-
¢i duze trajanje toka programa.

Filtere za niti takode odistite kada za-
svetli Ocistite fitter u postolu. Vidi [LLD).

Brisanje obavestenja:
m Potvrdite OK.

Vadenje uloska sa mirisom

Ukoliko se ne Ciste filteri za niti i filter u
podnozju masine, intenzitet mirisa se
smanjuje.

m Izvadite ulozak sa mirisom. Pogledaj-
te poglavlje ,,UloZzak sa mirisom®,
odeljak ,Vadenje/zamena uloSka sa
mirisom®.
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Uklanjanje vidljivih niti

Savet: Niti mozete da uklonite bez do-
dirivanja uz pomo¢ usisivaca za prasi-
nu.

m Otvorite vrata.

m Uklonite niti (vidi strelice).



Ciséenje i odrzavanje

m Uklonite niti (vidi strelice) sa povrSina
svih filtera za niti i sa perforirane
ograde za ves.

m Gurnite gorniji filter za niti dok ne klik-
ne.

m Zatvorite vrata.

Detaljno ¢iSéenje filtera za niti i dela
za prolazak vazduha

Ukoliko je produzeno vreme suSenja ili
su sita filtera za niti ocigledno uleplje-

na/zapusena, detaljno ih odistite.

m Izvadite ulozak sa mirisom. Pogledaj-
te poglavlje ,,UloZzak sa mirisom*“.

m Povucite gorniji filter za niti napred.

m Na donjem filteru za niti okrenite Zutu
ru¢ku u pravcu strelice (dok ne klik-

m Izvucite filter za niti (povucite rucku)
napred.
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Ciséenje i odrzavanje

Mokro &iScenje filtera za niti

m Glatke plastiCne povrsine filtera za niti
ocistite vlaznom krpom.

m Isperite sita teku¢om toplom vodom.
B Snazno otresite filtere za niti i pazljivo
ih osusite.

Vlazni filteri za niti mogu da izazovu
smetnje prilikom susenja.

m Gurnite doniji filter za niti u potpunosti
ka unutra i zatvorite Zutu ruc¢ku.

m Uklonite vidljive niti usisivacem ili du-
gackom cevi usisivaca iz gornjeg dela  m Gurnite gornji filter za niti skroz una-

za prolazak vazduha (otvora). zad.
Potom izvrSite mokro CiScenje filtera m Zatvorite vrata.
za niti.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenije filtera u podnozju ma-
Sine

Filter u podnozju masine ocistite uvek
kada zasvetli Ocistite filter u postolju. Vidi

ili duze traje tok programa.

Brisanje obavestenja:
m Potvrdite OK.

Uklanjanije filtera u podnozju masine

m Radi otvaranja pritisnite okruglu, udu-
bljenu povrsinu na poklopcu za kon-
denzator.

Poklopac se otvara.

)
J
J

m Izvucite filter u podnozju masine drze-
¢i ga za drsku.

Prilikom izvlacenja filtera u podnozju
masine izlazi desni vodedi klin. Igla vo-
dica spre¢ava da se poklopac moze da
se zatvori bez filtera u podnozju masine.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje filtera u podnozju masine

m Izvucite drsku iz filtera u podnozju
masine.

m Temeljno operite filter teku¢om vo-
dom.

m Povremeno paZljivo iscedite filter u
podnozju masine.

m Filter u podnozju masine perite sve
dok vise nisu vidljivi ostaci.

m VIaznom krpom za brisanje uklonite
nakupljene niti sa drske.

& Ostecenja usled ostecenog ili
pohabanog filtera u podnozju masi-
ne.

Kondenzator je zapuSen, ako filter u
podnozju masine nije u redu. Moze
da dode do smetnje.

Proverite filter u podnozju masine u
skladu sa odeljkom ,Zamena filtera u
podnozju masine“ u poglaviju ,Sta
treba uraditi ako ...“. Po potrebi za-
menite filter u podnozju masine.
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m Filter u podnozju masine postavite
pravilno na drsku.

m Do kraja ugurajte filter.

Istovremeno upada desni vodedi Klin.



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje poklopca filtera u podnozju

masine

m VIaznom krpom za brisanje uklonite
nakupljene niti.

Pri tom pazite da ne oStetite zaptivnu

gumu.

m Zatvorite poklopac na kondenzatoru.

& Ostecenja ili neefikasno susenje,
kada se suSenje vrsi bez filtera u
podnozju masine ili sa otvorenim po-
klopcem za kondenzator.
Prekomerna nakupljanja niti mogu
dovesti do kvara masine za susenje
veSa. Zbog propustljivog sistema do-
lazi do neefikasnog susenja.
Pokrenite masinu za susenje vesa
samo ako je postavljen filter u pod-
nozju masine i zatvoren poklopac za
kondenzator.

Ciséenje masine za susenje
vesa

Iskljucite masinu za suSenje vesa iz
struje.

& Ostecéenja zbog upotrebe neod-
govarajucih sredstava za negu.
Neodgovarajuca sredstva za negu
mogu da oStete povrsine od plastike
i ostale delove.

Ne upotrebljavajte sredstva za Cis¢e-
nje koja sadrze rastvarace, abrazivna
sredstva, sredstva za CiS¢enje stakla
ili univerzalna sredstva.

m Masinu za suSenje veSa i zaptivku na

unutradnjoj strani vrata Cistite samo
vlaznom, mekom krpom i blagim
sredstvom za CiS¢enje ili sapunicom.

m Sve posusite mekom krpom.
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Sta treba uraditi ako ...

Vecinu smetnji i greSaka, koje mogu da se pojave tokom svakodnevnog rada ure-
daja, mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima Cete ustedeti vreme i no-
vac, jer ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Sledede tabele treba da Vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greSke i

da otklonite kvar.

Neke napomene na displeju su prikazane u viSe redova i dodirom senzorskog ta-
stera V ili A mogu se u celosti procitati.

Na displeju se prikazu napomene ili greSke

Poruka

Uzrok i otklanjanje

000 svetli nakon uklju-
¢ivanja.

Aktiviran je PIN kod.

m Unesite PIN kod i potvrdite unos. Iskljucite funkciju
PIN koda ako ne Zelite da se taj zahtev pojavi kod
sledeceg ukljucivanja.

Kraj/Hladenje

Pri kraju programa ves se hladi.
m VeS mozete da izvadite i raSirite ili ostavite da se
jos hladi.

e

Ocistite filtter u po-
stolju. Vidi [LL]] se
pali na kraju pro-
grama.

Masina za susenje vesa ne radi optimalno ili ekono-

mi¢no. Moguci uzroci mogu biti zapusenja vlaknima

ili ostacima deterdzenta.

m PridrZavajte se napomena za CiS¢enje u poglaviju
»CiSc¢enje i odrzavanje.

m Ocistite filtere za niti.

m Proverite i filter u podnozju masine i oCistite ga ako
je potrebno.

m Iskljucivanje napomene: Potvrdite UK.

Na paljenje poruke Céistite filter u postolju. Vidi [LLJ] mo-

zete sami da utiCete.

m Sledite opis u poglavlju ,,PodeSavanja“, odeljak ,,In-
dikator vazdu$nih puteva“.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruka

Uzrok i otklanjanje

@

Ocistite filtter u po-
stolju. Vidi [LL]] se
pali nakon preki-
da programa.

Zapusenja usled niti ili ostataka deterdzenta.

m Iskljucivanje napomene: Potvrdite CK.

m Ocistite filter za niti i filter u podnozju masine.

Pridrzavajte se napomena za CiScenje u poglavlju

»,CiS€enje i odrzavanje®.

m Proverite da su filteri za niti i filter u podnozju masi-
ne neoSteceni i joS u redu.

Kada su svi filteri za niti oStec¢eni, deformisani ili se
viSe ne mogu o istiti, onda se moraju zameniti. Ako
je potrebno zameniti neispravan filter u podnozju ma-
$ine, u poglavlju ,Sta treba uraditi ako ...“ naéi ¢ete
odeljak ,,Zamena filtera u podnozju masine“.

Ocistite filtter u po-
stolju. Vidi [LL]] jo$
uvek svetli nakon
prekida progra-
ma uprkos tome
§to je izvrSeno
temeljno cisce-
nje.

Posle temeljnog ciSc¢enja filter u podnozju masine iz-
gleda Cist. Uprkos tome, program se ponovo prekida
i prikazuje se obavestenje o gresci. Verovatno u du-
bljim slojevima ima jo$ ostataka koji ne mogu da se
uklone.

m Iskljucivanje napomene: Potvrdite UK.

m Proverite dole opisane moguce uzroke.

Kondenzator je zapusSen.

m Proverite kondenzator. Proéi:tajte odeljak ,,Kontrola
kondenzatora“ u poglavlju ,,Sta treba uraditi
ako ...

Filter u podnozju masine je duboko zapusen.

m Proverite filter u podnozju masine. Procitajte ode-
ljiak ,Zamena filtera u podnozju masine“ u pogla-
vlju ,,Sta treba uraditi ako ...~

m Kada filter u podnoZzju masine nije deformisan ili u
kvaru, onda ga mozete regenerisati u masini za
pranje vesa. ProcCitajte odeljak ,Regeneracija filtera
u podnozju masine* u poglavlju ,,Sta treba uraditi
ako ...
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Sta treba uraditi ako ...

Poruka

Uzrok i otklanjanje

3 Ispraznite posudu Vi-
di (L[] svetli nakon
prekida progra-
ma.

Posuda za kondenzat je puna ili je odvodno crevo

presavijeno.

m Ispraznite posudu za kondenzat.

m Proverite odvodno crevo.

Iskljuivanje greSke:

m Dok je uklju¢ena masina za susenje vesa otvorite i
zatvorite vrata i iskljuCite pa ponovo ukljucite masi-
nu.

A\ Ves je blokiran. Vidi
svetli nakon
prekida progra-
ma.

Ve$ se nepovoljno rasporedio ili umotao.

m Otvorite vrata maSine i rastresite ves. Eventualno
izvadite jedan deo veSa.

m Iskljucite i ponovo ukljucite masinu za suSenje ve-
Sa.

m Pokrenite program.

A\ Servis & Gredka F
A svetli nakon
prekida progra-
ma.

Uzrok ne moze da se utvrdi odmah.

m Iskljucite i ponovo ukljucite masinu za susenje ve-
Sa.

m Pokrenite program.

Ako se program ponovo prekine i prikaze prijava gre-

Ske, doslo je do kvara. Obavestite Miele servis.
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Sta treba uraditi ako ...

Nezadovoljavajuci u¢inak susenja

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ves nije osusen na za-
dovoljavajuci nacin.

U masinu su stavljene razlicite tkanine.

m Dodatno susite na programu Toplo provetravanje.
m Slededi put odaberite odgovarajuci program.
Savet: Preostalu vlaznost na nekim programima mo-
zete da podesite po vlastitoj zelji. Vidi poglavlje ,,Po-
deSavanja“

U vesu ili jastucima pu-
njenim perjem suse-
njem razvija se neprija-
tan miris

Ves$ je opran sa premalo praska za pranje vesa.

Perje ima osobinu da razvije sopstvene mirise u kon-

taktu sa toplotom.

m Ve$: koristite dovoljno praska za pranje vesa prili-
kom pranja.

m Jastuci: provetrite ih izvan masine za suSenje vesa.

m Kod suSenja koristite ulozak sa mirisom (dodatni
pribor koji se posebno kupuje), ukoliko zelite da
ve$ ima neki poseban miris.

Ves od sintetickih viaka-
na ima nakon susenja
staticki elektricitet

Sintetika je sklona statiCkom elektricitetu.

m Upotrebom omeksivaca prilikom pranja kod zad-
njeg ispiranja moze da se smanji pojava statickog
elektriciteta tokom su$enja.

Nakupile su se niti

Oslobadaju se vlakna koja nastaju pretezno zbog tre-
nja tokom nosenja ili delimi¢no tokom pranja vesa.
Uticaj suSenja u masini za susenje vesa na to je ne-
znatan.

Vlakna koja se oslobode ostaju u filteru za niti i filteru
u podnozju masine i lako ih je ukloniti.

m Vidi poglavlje ,Cig¢enje i odrzavanje®.
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Sta treba uraditi ako ...

Postupak susenja traje jako dugo

Problem

Uzrok i otklanjanje

Postupak susSenja traje
jako dugo ili se ¢ak pre-
kida.*

U prostoriji gde stoji masina za susSenje vesa previse
je toplo.
m Temeljno provetravajte prostor.

Ostaci deterdzenta za pranje vesa, dlake i najfinija
vlakna mogu da izazovu zapusenje.

m Ocistite filter za niti i filter u podnoZzju masine.
m Uklonite vidljive niti iz kondenzatora.

Ves$ se nepovoljno rasporedio ili umotao.
Bubanj je prepunjen.

m Rastresite ves i izvadite jedan deo vesa.
m Pokrenite program.

ReSetka dole desno je blokirana.
m Uklonite korpu za ves ili druge predmete.

Tkanine su suvise mokre.
m U masini za pranje ve$a centrifugirajte sa ve¢im
brojem obrtaja.

Zbog uticaja metalnih rajsferslusa nije pravilno
utvrden preostali stepen vlaZznosti vesa.

m Ubuduce otvorite patent zatvarace.
m Ukoliko se problem pojavi ponovo, osusite tkanine
na programu Toplo provetravanje.

* Pre pokretanja novog programa iskljucite i uklju€ite masinu za suSenje veSa.
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Sta treba uraditi ako ...

Opsti problemi sa masSinom za suSenje vesa

Problem

Uzrok i otklanjanje

Cuje se zvuk rada (zuja-
nje / brujanje)

To nije smetnja.

Kompresor (toplotna pumpa) radi.

m Ne morate niSta da radite. To su uobicajeni zvukovi
koji nastaju usled rada kompresora.

Program ne moze da se
pokrene

Uzrok ne moZze da se utvrdi odmah.

m Ukljucite u struju

m Ukljucite maSinu za susenje veSa

m Zatvorite vrata masine za susenje vesa
m Proverite osiguraC na kuénoj instalaciji

Nema struje? Nakon povratka napajanja automatski
se nastavlja tekuéi program.

Displej je zatamnjen i
senzorski taster Start/
Dodavanje vesa lagano
treperi.

Displej se automatski isklju€uje radi ustede energije

(stanje pripravnosti).

Ako masina za suSenje veSa radi u programu zastite

od guzvanja, bubanj se okre¢e samo s vremena na

vreme.

m Pritisnite jedan taster. Stanje pripravnosti (Stand-
by) se zavrSava.

Masina za suSenje vesSa
je iskljuc¢ena nakon za-
vr$etka rada programa.

Masina za suSenje veSa se automatski iskljuCuje. To
nije greSka ve¢ ispravna funkcija.

Na displeju stoji tekst
na stranom jeziku.

U meniju ,PodeSavanja, jezik [ je odabran drugi je-

zik.

m Podesite odgovarajuci jezik. Simbol zastavice Vam
sluzi za orijentaciju.

Osvetljenje bubnja ne
svetli.

Nije greska. Osvetljenje bubnja se automatski isklju-
Cuje u sledecim slu€ajevima:

Kada su vrata zatvorena.

Kada vrata dugo ostanu otvorena.
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Sta treba uraditi ako ...

Zamena filtera u podnozju ma- Deformacije

Sine
Kondenzator moze da se zapusi.
Ako pre ili posle CiS¢enja uodite tra-
gove habanja opisane u nastavku,
onda odmah zamenite filter u podno-
Zju masine (pribor koji se posebno
kupuije).

Nepreciznost

Deformacije ukazuju na to da je filter u
podnozju masine pohaban.

Ivice filtera u podnozju masine ne nale-
zu dobro i filter u podnozju masine je
deformisan. Na ivicima koje ne nalezu
dobro u kondenzator prolaze niti bez fil-
triranja. Na ovaj nacin kondenzator ¢e
se vremenom zapusiti.

66



Sta treba uraditi ako ...

Pukotine, naprsline, otisci

Ostaci bele ili druge boje

Usled naprslina i pukotina u kondenza-
tor se uduvavaju niti. Na ovaj nacin kon-
denzator ¢e se vremenom zapusiti.

Razlog za postojanje ostataka su ostaci
vlakana vesa i zaostalih sastavnih delo-
va deterdZenta. Ostatke Cete naci na
prednjoj strani i na ivicama filtera u pod-
nozju masine. U ekstremnim slucajevi-
ma ostaci stvaraju tvrdokorne naslage.
Ostaci su znak da filter u podnozju ma-
Sine ne naleze precizno na ivice iako
sve izgleda besprekorno:

Na ivicama se uduvavaju niti bez filtrira-
nja.

Ocistite filter u podnozju masine. Ukoli-
ko se na filteru u podnozju masine
uskoro ponovo pojave ostaci, morate
da zamenite filter u podnozju masine.
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Sta treba uraditi ako ...

Regeneracija filtera u podnozju
masine

Jedan ili viSe zaprljanih filtera u podno-
Zju masine mozete da regeneriSete u
masini za pranje vesa. Tako ce filter u
podnozju masine biti ponovo spreman
za upotrebu.

Pre regeneracije proverite da li je filter
u podnozju masine u redu. Proverite
filter u podnoZzju masine u skladu sa
odeljkom ,Zamena filtera u podnozju
masine“ u poglavlju ,Sta treba uraditi
ako ...“. Zamenite filter u podnozju ma-
Sine kada se pohaba.

m Posebno operite jedan ili vise filtera u
podnozju masine, bez veSa. Nemojte
dodavati deterdzent.

m Odaberite kratki program pranja sa
temperaturom od maksimalno 40°C i
brojem okretaja centrifuge od maksi-
malno 600 obr./min.

Nakon pranja i centrifugiranja mozete
ponovo da postavite filter u podnozju
masine.
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Kontrola kondenzatora

& Opasnost od povreda na ostrim
rebrima za hladenje.

Postoji mogucnost da se posecete.

Ne dodirujte rukama rebra za hlade-
nje.

m Pogledajte da li su se nakupile niti.

Ako su niti jo$ uvek prisutne, one mora-
ju da se uklone.

& Ostecenja zbog pogresnog &i-
S¢enja kondenzatora.

Ako su rebra za hladenje oStecena ili
iskrivljena, masina za suSenje veSa
ne susi dovoljno.

Ocistite ih usisivacem i usisnom Cet-
kom. Usisnom ¢etkom predite lagano
bez pritiskanja preko rashladnih re-
bara kondenzatora.

m Usisajte niti i ostatke.



Servisna sluzba

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
su.

Miele servis moZzete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr./SB/
br.). Oba podatka ¢ete naci na natpisnoj
plo€ici sa oznakom tipa.

Natpisnu plo€icu naci ¢ete kada otvori-
te vrata Vase masine za suSenje vesa.

Pribor koji se posebno kupuje

Za ovu masinu za suSenje veSa mozete
da nabavite dodatni pribor u Miele spe-
cijalizovanoj prodavnici ili kod Miele
servisa.

Ove i mnoge druge zanimljive proizvode
mozete da porucite putem interneta.
Korpa za suSenje

Koristeci korpu za suSenje mozete susiti
ili provetriti predmete koje ne bi trebalo
izlagati mehani¢kom opterecenju.
Ulozak sa mirisom

Prilikom susSenja koristite ulozak sa miri-
som ako Zelite da ve$ ima neki poseban
miris.

Garancija

Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije Cete naci u priloze-
nim garantnim uslovima.
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Instalacija

Prednja strana masine
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@ Prikljuéni provodnik (® Poklopac kondenzatora
(» Komandna plo¢a - ne otvarati prilikom susenja
(® Posuda za kondenzat ® Cetiri nozice podesive po visini
— nakon susenja isprazniti @ Otvor za rashladni vazduh
@ Vrata - nemojte ga blokirati korpom za ves

ili predmetima
Odvodno crevo za kondenzat

— ne otvarati prilikom susenja
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Instalacija

Zadnja strana masine
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@ Istureni deo poklopca sa moguéno-
§¢u prihvatanja radi prenoSenja
(strelice)

(@ Odvodno crevo za kondenzat

(® Kuka za namotavanije priklju¢nog
provodnika prilikom transporta

@ Prikljuéni provodnik

Transportovanje masine za su-
Senje vesSa
& Povrede osoba i oStec¢enja stvari
zbog pogres$nog transporta.
Ako se masina za suSenje vesa pre-
vrne, moze dodi do povreda i ostece-
nja.
Prilikom transporta vodite raCuna o
stabilnosti masine.

m Kod transporta masine u leze¢em po-

loZaju: PolozZite masSinu za susenje ve-
§a samo na levu ili desnu bo¢nu stra-
nu.

m Kod transporta masine u vertikalnom

polozaju: Ukoliko za transport koristi-
te ru€na kolica za dZzakove, onda ma-
Sinu za susenje vesa takode transpor-
tujte tako Sto Cete je nasloniti samo
na levu ili desnu boc¢nu stranu.

Prenosenje masine za susenje vesa
na mesto postavljanja

& Zadniji deo poklopca koji je pri-
¢vrséen moze da se polomi zbog
spoljnih uticaja.

Poklopac bi mogao da se otkine prili-
kom noSenja.

Pre noSenja proverite da li je istureni
deo poklopca pri¢vrscen.

m Za prenosenje masine za susenje ve-

$a koristite prednje nozice i zadnju
ivicu poklopca.
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Instalacija

Postavljanje
Namestanje masine za suSenje vesSa

U zoni otvaranja vrata masine za su-
Senje veSa ne smeju da se nalaze
vrata koja se zaklju€avaju, klizna vra-
ta ili vrata koja se otvaraju u suprot-
nom smeru.

Masina za su$enje veSa mora da stoji
uspravno da bi se obezbedio njen pravi-
lan rad.

==

Okretanjem nozica moguce je ispraviti
neravnine podloge.
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Vreme mirovanja nakon postavljanja

& Ostecenje masine za suSenje ve-
$a zbog preranog pustanja u rad.

Pri tom moze da se osteti toplotna
pumpa.

Pre pustanja u rad masine za susenje
vesa sacekajte jedan sat nakon po-
stavljanja masine.

Ventilacija

Ne pokrivajte otvor za hladan vazduh
na prednjoj strani. U suprotnom nije
obezbedeno dovoljno hladenje izme-
njivaca toplote.

Slobodan prostor izmedu donje ivice
masine za suSenje vesa i poda ne
sme da se smaniji ivicnim lajsnama,
debljim tepihom i sl. Time bi se spre-
¢io dovoljan dovod vazduha.

Izduvani vazduh za hladenje izmenjiva-
Ca toplote je topao, pa zagreva vazduh
u prostoriji. Stoga vodite rac¢una da bu-
de dovoljna ventilacija prostorije: npr.
otvorite prozor. U protivnom se produ-
zava vreme susenja (veca potreba za
energijom).

Pre sledecéeg transporta

Mala koli¢ina kondenzata koja preosta-
ne u pumpi nakon svakog susenja moze
da iscuri ako nagnete masinu za suse-
nje veSa. Preporuka: pre transporta
ukljucite na 1 minut program toplo pro-
zraCivanje. Preostali kondenzat bice is-
pumpan u posudu za kondenzat ili pre-
ko odvodnog creva.



Instalacija

Dodatni uslovi pozicioniranja
masine
Ugradnja ispod radne ploce

Dozvoljeno je postaviti ovu masinu za
suSenje vesa ispod radne ploce.

Kvar na uredaju zbog stvaranja to-
plote.

Vodite racuna da se odvodi topao
vazduh koji izlazi iz maSine za suSe-
nje vesa.

- Nije moguce skinuti poklopac ureda-
ja.

- Elektri¢ni prikljucak treba instalirati u
blizini masine za susenje vesa i mora
da bude pristupacan.

- Vreme suSenja moze se neznatno
produziti.

Pribor koji se posebno kupuje

Povezivanje masina za pranje i suSe-
nje vesa

Ova masina za su$enje veSa moze se
zajedno sa Miele masinom za pranje ve-
Sa postaviti kao stub za pranje i suSenje
veSa. Za to se mora upotrebiti Miele
spojnica za masine za pranje i suSenje
vesa.

Postolje

Ova masina za su$enje veSa ima posto-
lje sa fiokom.

73



Instalacija

Odvod kondenzovane vode sa
spoljne strane

Napomena

Kondenzat koji se izdvaja prilikom su-
Senja odvodi se crevom na zadnjoj
strani masine za suSenje veSa u posu-
du za kondenzat.

Kondenzat mozete odvesti i spolja cre-
vom za odvodenje koje se nalazi na
zadnjoj strani masine za su$enje vesa.
U tom slucaju ne morate da praznite
posudu za kondenzat.

Duzina creva: 1,49 m
Maks. visina pumpanja: 1,00 m
Maks. duzina pumpanja: 4,00 m

Pribor za ispumpavanje

%1 \\\\\\\\\‘ ’« N
i @ 5@ m@» /_
\

a b C d e

- priloZeni su: adapter (b), Selna za cre-

vo (c), drza¢ za crevo (e);

- moze naknadno da se kupi kod

Miele: komplet ,,Nepovratni ventil“ za

priklju€enje vode sa spoljne strane.

Nepovratni ventil (d), produzno crevo

(a) i Selne za crevo (c) su prilozeni.
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Posebni uslovi prikljudivanja kod ko-
jih je potreban nepovratni ventil

& Materijalna Steta zbog kondenza-
ta koji se vraca.

Voda moze da se vrati u masinu za
susenje ili da bude usisana. Voda
moze da izazove oStecenja na masini
za susSenje vesa i u prostoriji gde ma-
Sina stoji.

Upotrebite nepovratni ventil, ukoliko
kraj creva uranjate u vodu ili ga insta-
lirate na razli€ite prikljuCke koji spro-
vode vodu.

Maksimalna visina ispumpavanja sa ne-
povratnim ventilom: 1,00 m

Posebni uslovi prikljudivanja kada je ne-

ophodna upotreba nepovratnog ventila
su sledeci:

- Isticanje u umivaonik ili u odvod na
podu kada je zavrSetak creva uronjen
u vodu.

- Priklju€ivanje na sifon umivaonika.

- Razli¢iti nacini prikljuCivanja kada se
dodatno priklju€uje npr. i masina za
pranje vesa ili masina za pranje posu-
da.

Prilikom pogreSne montaze nepo-
vratnog ventila nije moguce ispum-
pavanje.

Nepovratni ventil montirajte tako da
strelica na nepovratnom ventilu po-
kazuje u pravcu isticanja.



Instalacija

Premestanje odvodnog creva Primeri
& Ostecenja odvodnog creva zbog Odvod u umivaonik ili u odvod na podu
neodgovarajuceg rukovanja. Za kacenje odvodnog creva upotrebite
Odvodno crevo moze da se osteti, a drza¢ za crevo.
voda iscuri.

Odvodno crevo ne vucite, ne rastezi-
te i ne savijajte ga.

U odvodnom crevu se nalazi manja koli-
Cina zaostale vode. Zbog toga pripremi-
te jednu posudu.

& Ostecenja zbog vode koja curi.
Ukoliko se kraj creva otkaci, voda
koja curi moze prouzrokovati ostece-
nja.

Obezbedite da odvodno crevo ne
sklizne (npr. vezivanjem).

. . Nepovratni ventil mozete da stavite u
m Skinite odvodno crevo sa spojnog na- 5y rsetak creva.

stavka (svetlija strelica).

m Izvucite crevo iz drzaca (tamnije stre-
lice) i odmotajte ga.

m Ispustite zaostalu vodu u jednu posu-
du.
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Instalacija

Direktan priklju€ak na sifon umivaonika

Upotrebite drzac creva, adapter, Selne
za crevo i nepovratni ventil (pribor koji
se naknadno kupuje).

. Adapter
. Spojna navrtka za sifon umivaonika

. Selna za crevo

AW N 4

. ZavrSetak creva (pri¢vrséen na drza-
¢u creva)

6]

. Nepovratni ventil

6. Odvodno crevo masine za susenje
vesa
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m Instalirajte adapter 1 sa spojnom na-
vrtkom za umivaonik 2 na sifonu umi-
vaonika.

Po pravilu spojna navrtka umivaonika
ima plocicu koju treba da skinete.

m Navucite kraj creva 4 na adapter 1.
m Upotrebite drzac¢ creva.

m Uz pomo¢ odvijaCa pric¢vrstite Selnu
za crevo 3 odmah iza navrtke za sifon
umivaonika.

m Nepovratni ventil 5 stavite u odvodno
crevo 6 masine za suSenje vesa.

Nepovratni ventil 5 mora da se ugradi
tako da je strelica okrenuta u smeru
protoka (prema umivaoniku).

m UCvrstite nepovratni ventil Selnama za
crevo.



Instalacija

Promena smera otvaranja vrata

Na ovoj masini za suSenje veSa moze-
te sami da promenite smer otvaranja
vrata.

Iz bezbednosnih razloga je neophod-
no da masinu za susenje vesa pre to-
ga iskljucite iz struje.

Potrebno Vam je sledece:

- Torx odvija¢ T20i T30

- ravni odvija¢ ili klesta sa Siljatim vrho-
vima

- prilozena maska ,konzola brave*.

- prilozena maska ,8arka na vratima“
- meka podloga (¢ebe)
Prebacivanje Sarki

1. Skidanje vrata sa masine za suse-
nje

m Otvorite vrata.

m Odvijte oba zavrtnja na stopi Sarke na
vratima ® pomocu Torx odvija¢a T30.

Vrata ne mogu da padnu.

m Pridrzite vrata i izvucite ih prema na-
pred: stopa Sarke vrata sa njena 2
kraka mora da se izvuce iz rupica na
masini za susenje vesa.

Vrata polozite sa spoljnom stranom
nadole na meku podlogu (¢ebe) kako
bi se izbegle ogrebotine.

2. Zamena brave na vratima masine
za sus$enje

m Odvijte oba zavrtnja sa brave na vrati-
ma (B pomocu Torx odvijaca T30.

m Odvijaem gurnite bravu vrata nago-
re.

Brava na vratima ¢e iskoditi iz leziSta i
moze da se izvadi.
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Instalacija

m Bravu na vratima okrenite za 180°. 3. Demontaza konzole brave na vrati-

]

N
\

C)

\

m Pritisnite bravu vrata u rupice na su-
protnoj strani otvora za vrata ©. m Prvo skinite gumenu zaptivku sa vrata
i odlozite je na stranu.

m Pozicionirajte bravu vrata tako da se
rupice za zavrtnje poklapaju sa onim
u prednjem zidu @©.

m Zavrnite oba Torx zavrtnja kako biste _,&(
pricvrstili bravu na vratima. '\ﬂy

m Odvijte zavrtanj () na konzoli brave
pomocu odvijaca Torx T20.

m Skinite konzolu brave zajedno sa
,maskom konzole brave“ (.
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Instalacija

)

m Izvucite konzolu brave.

Od sada Vam ,maska konzole brave*
nije viSe potrebna.

o=

m Sada stavite konzolu brave na novu
masku prilozenu uz masinu za suse-
nje vesa.

m Privremeno odlozZite ,masku konzole
vrata“.

4. Demontaza Sarke sa vrata

,Maska Sarke na vratima“ mora da isko-
¢i iz lezista ©), zatim je skinite.

m Odvijacem blago pritisnite grani¢nik
© na ,,masci Sarke vrata“.

m Ne koristeci puno snage izvucite ,ma-
sku 8arke na vratima“ ®).

Od sada Vam ,maska Sarke na vratima“
viSe nije potrebna.
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Instalacija

5. Zamena Sarke na vratima

Sarka na vratima je priévrééena pomo-
¢u 2 kolenasta osiguraca. Te kolenaste
osiguraCe morate da izvucete pomocu
odvijaca ili klesta sa Siljatim vrhovima.

m Vrhom odvijaca zahvatite ispod oba
kolenasta osiguraa (O i okrenite tako
ove osigurace u uspravan poloza;.

Savet: Ovi kolenasti osiguraci bi even-
tualno mogli da budu jako pri¢vrsceni.
Mogli biste lakSe da ih izvucete, ukoliko
biste ih malo podigli i istovremeno po-
vukli uz pomoc¢ alata.

m Skinite Sarku na vratima i okrenite je
za 180°.

m Sarku vrata postavite na suprotnu
stranu vrata.

ot
i
|

m Odvijacem ili kle§tima sa Siljatim vr-
hovima povucite prvo jedan a zatim i
drugi kolenasti osigura¢ @ ka sredini
sve dok oba potpuno ne izvadite.
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m Sarku na vratima priévrstite pomocu
oba kolenasta osiguraca ().

m Vrhom odvijaCa zahvatite ispod kole-
nastih osiguraca i gurnite tako osigu-
rade u nepokretan polozaj @.




Instalacija

Sada Vam treba nova ,maska Sarke na
vratima®, koja je prilozena.

165
=

1. 2.

X

m Navucite novu ,masku $arke vrata“ ®

dok €ujno ne upadne u leziste.

6. Zamena konzole brave na vratima

Sada Vam je potrebna nova ,maska
konzole brave®, prilozena uz masinu za
susenje, na koju ste ve¢ namestili kon-
zolu brave.

-
E\T@

m Navucite ,masku konzole brave* ®
sa klipom brave.

e

m Pri¢vrstite zavrtanj ®.
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Instalacija

Montaza & Posto ste zamenili smer otvara-

7. Montaza vrata nja vrata, vrata se od sada otvaraju
sa suprotne strane.

m Pritisnite ponovo gumenu zaptivku u

Zleb na vratima. m NarandZastu oznaku gurnite na su-
m Prinesite vrata ispred masine za suse- ~ Protnu stranu kako biste videli sa koje
nje. se strane otvaraju vrata.

m Nosac Sarke vrata stavite sa njegova ~ Napomena

2 klina u rupice na masini za susenje.
/N Obe maske (,maska konzole bra-

Nosac Sarke vrata mora da nalegne na ve* i ,maska Sarki vrata®), koje Vam
prednji zid masine za suSenje: natajna- ' njsy vige potrebne, treba da saduva-
Cin vrata ne mogu da spadnu. te. One ¢e Vam opet biti potrebne

ako npr. posle selidbe treba da vrati-
te smer otvaranja vrata u prethodni
polozaj.

m Zavrtnjima priCvrstite vrata za nosac
Sarke (® za masinu za susenje.
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Instalacija

Elektricni prikljucak

Masina za suSenje vesa je serijski opre-
mljena utikacem za priklju¢enje na uti¢-
nicu sa zastitnim kontaktom.

Masinu za suSenje veSa postavite tako
da uti¢nica bude pristupacna. Ukoliko
uti€nica nije pristupacna, obezbedite da
se instalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad masine za suSenje ve-
8a preko visestrukih utiCnica i produ-
znih kablova moze da dovede do
preopterecenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da
koristite viSestruke uti¢nice i produ-
Zne kablove.

Elektri¢na instalacija mora biti izvedena
u skladu s normom VDE 0100.

Ostecen prikljuéni vod sme da se zame-
ni samo specijalnim priklju¢nim vodom
istog tipa (moZe se nabaviti kod Miele
servisne sluzbe). 1z bezbednosnih razlo-
ga zamenu sme da vrSi samo kvalifiko-
vano strucno lice ili Miele servis.

Na natpisnoj ploc¢ici mozete pronadi in-
formacije o nazivnoj snazi i odgovaraju-
¢oj zastiti. Uporedite podatke na natpi-
snoj plocici sa podacima elektricne
mreze.

U slu¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Masina za su$enje veSa ne sme da bu-
de priklju¢ena na ostrvske invertore koji
se koriste kod nezavisnog napajanja
strujom kao npr. solarnog napajanja
elektricnom energijom. U protivnom
moze prilikom uklju€ivanja masine za
susenje veSa da dode do sigurnosnog
iskljuivanja zbog vrSnog napona. Elek-
tronika moze da se oSteti.
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Tehnicki podaci

Visina

Sirina

Dubina

Dubina sa otvorenim vratima
Ugradnja ispod radne ploce
Postavljanje u stub

Tezina

Zapremina bubnja

Koliina punjenja

Zapremina posude za kondenzat
Duzina creva

Maksimalna visina pumpanja
Maksimalna duzina pumpanja
Duzina priklju¢nog provodnika
Prikljuéni napon

Instalirana snaga

Osigurac

Dodeljene oznake ispitivanja
Potrosnja energije

LED diode

Frekventni opseg

Maksimalna predajna snaga

84

850 mm

596 mm

643 mm

1077 mm

da

da

oko 62 kg

1111

9,0 kg (tezina suvog vesa)
4,81

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

vidi natpisnu plocicu

vidi natpisnu plocCicu

vidi natpisnu plocicu

vidi natpisnu ploc€icu

vidi poglavlje ,Podaci o potrosnji“

klasa 1

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW



Tehnicki podaci

Deklaracija o usaglasenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova masSina za su$enje ve$a sa toplotnom pum-
pom usaglasena sa direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU Deklaracije o usaglasenosti ¢ete dobiti na nekoj od sledecih inter-
net adresa:

- proizvodi, preuzimanje, na www.miele.rs

- servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na www.miele.rs/domacin-
stvo/informacije-za-kupce-385.htm uz navodenje naziva proizvoda ili fabriCkog
broja
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Podaci o potrosnji

Punjenj e1 St_epen S:_entrifugira- Preosta- | Energija| Vreme
nja masine za pra- | lavla- rada
nje vesSa Znost
kg obrt./min. % kWh min.
Pamuk <:]2 9,0 1.000 60 1,63 208
4,5 1.000 60 0,86 124
Pamuk - suvo za orman 9,0 1.200 53 1,45 189
9,0 1.400 50 1,40 179
9,0 1.600 44 1,25 160
Pamuk - suvo za orman 9,0 1.000 60 1,70 200
uklj. Nezno +
Pamuk - vlazno za peglanje 66 9,0 1.000 60 1,25 147
9,0 1.200 53 1,10 129
9,0 1.400 50 1,00 120
9,0 1.600 44 0,85 102
Jednostavno odrzavanje - suvo 4,0 1.200 40 0,50 70
za orman
Jednostavno odrzavanje - suvo 4,0 1.200 40 0,50 72
za orman
uklj. Nezno +
Osetljiv ves$ - suvo za orman 2,5 800 50 0,55 75
Vuna - zavr$na obrada 2,0 1.000 50 0,02 5
Kosulje - suvo za orman 2,0 600 60 0,45 65
Ekspres - suvo za orman 4,0 1.000 60 0,85 110
Teksas - suvo za orman 3,0 900 60 1,00 125
Impregnacija - suvo za orman 2,5 800 50 0,90 120

1 . <
TeZina Suvog vesa

2 Program za ispitivanje u skladu sa uredbom 392/2012/EU o energetskoj nalepnici prema EN 61121.

Sve vrednosti koje nisu navedene odreduju se prema standardu EN 61121.

Podaci o potros$nji mogu da odstupaju od navedenih vrednosti u zavisnosti od koli¢ine punjenja,
razlic¢itih vrsta tekstila, preostale vlaznosti nakon centrifugiranja, oscilacija napona elektri¢ne
mreze ili tvrdoce vode.

Podaci o potrosnji prikazani u EcoFeedback mogu da odstupaju od ovde navedenih podataka o potro-
$nji. Ova odstupanja proizilaze iz na¢ina dobijanja podataka u masini za su$enje vesa. Tako npr. na po-
datak o duzini trajanja programa uti¢u razli¢ita vlaznost i sastav vode $to ima uticaj na potroSnju energi-
je.
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PodeSavanja

Pozivanje podeSavanja

Pomocu podeSavanja mozete elektro-
niku masine za susenje vesa da prila-
godite razli¢itim zahtevima.
PodeSavanja mozete da promenite u
svako doba.

m Dugme za biranje programa okrenite
na Ostali programi/.

AN

Toplo provetravanje
\Y4

m Dodirnite 1x senzorski taster A.

Na displeju stoji:
/\

Sada se nalazite u podmeniju Podesa-
vanja.

Biranje podesavanja

m Dodirujte senzorski taster V ili A\, dok
na displeju ne bude prikazano Zeljeno
podesavanje.

- Senzorski taster \V pomera listu sa
opcijama nadole.

- Senzorski taster A\ pomera listu sa
opcijama nagore.

m Dodirnite senzorski taster OK, da bi-
ste obradili prikazano podeS$avanije.
Obrada podesSavanja

m Dodirom senzorskog tastera V ili A
prikazuju Vam se razliite mogucénosti
biranja podeSavanja.

MozZete na primer da

odaberete vrednost, pri c¢emu je ak-
tivni odabir obeleZzen sa v ,

promenite indikaciju,

promenite brojeve.

m Ukoliko se Zeljena opcija nalazi na di-
spleju, dodirnite senzorski taster OK,
kako biste je aktivirali.

ZavrSetak podesSavanja
m Okrenite dugme za biranje programa.
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PodesSavanja

Jezik ™

Temperat. hladenja

Na displeju mogu da se prikazuju razli-
Citi jezici.

Zastavica [™ iza reéi Jezik sluzi kao vo-
di¢ ako je podesen jezik koji ne razume-
te.

Odabrani jezik se memorise.

Stepeni osusenosti

Stepene osusenosti na programima
Pamuk, Jednostavno odrzavanje i Au-
tomatski program mozete individualno
da prilagodite.

- BZZZZZ1(vlaznije)
program traje krace
- BREEZZ 1 (fabricko podeSavanije)

- ENENEENHE (suvlje)
program traje duze

88

Pre zavrSetka programa ves se auto-
matski hladi. Na svim programima sa
pode$avanjem stepena osusenosti
mozete da podesite automatski hlad-
niju fazu hladenja pre zavrSetka pro-
grama, usled Cega se faza hladenja
produzava.

Opcije
Odabir se vrsi u koracima od po 1 °C.

- 55 °C (fabricko podesavanije)

- 40°C

Ton pozdrav. poruke

Jacinu tona pozdravne poruke mozete
da podesite sa 7 razli¢itih stepeni.

Opcije

- iskljuceno

- BZZZZZ(tiho)

- BRRECZCZ 1 (fabricko podeSavanije)
- ENEEENE (glasno)



PodeSavanja

Zvuk tastera

Indikator vaz. puteva

Dodirivanje senzorskih tastera se po-
tvrdi zvu€nim signalom.

Opcije
- iskljuceno (fabricko pode$avanije)

- BZZZZZ(tiho)

- ENREENE (glasno)

Prilikom odabira nedopustene opcije
zacuje se negativni zvucni signal.

Jacina zvuc. signala

Zvucni signal vas akusticki obavestava
o zavrSetku programa. Ovaj signal mo-
ze da se podesi glasnije ili tiSe.

Opcije

- BZZZZZ(tiho)

- ERRECZCZ 1 (fabriCcko podeSavanije)
- INEEEEE (glasno)

Niti treba ukloniti posle susenja. Do-
datno vas podseca indikator koji za-
svetli, ¢im se nakupi odredena koli¢ina
niti:

i Otistite fitter u postolju. Vidi 1]

Mozete sami da odlucite, sa kojom ko-
li¢inom nakupljenih niti treba da se
ukljuci ovaj podsetnik.

Opcije

Probama utvrdite koja opcija najvise od-
govara Vasim navikama prilikom suSe-
nja vesa.

- iskluceno
Podsecanje se ne pojavi. Medutim
nezavisno od ove opcije, kod poseb-
no ekstremnog ometanja dovoda va-
zduha program se prekida i pojavi se
poruka za gre$ku & Ocistite filter u po-
stolju. Vidi [L1J).

- neosetljivo
Podsecanje se pojavljuje tek ako se
nakupi veca koli€ina niti.

- normalno (fabriCko podeSavanje)

- osetlivo
Podsecanje se pojavljuje ve¢ ako se
nakupi manja koli¢ina niti.
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PodesSavanja

Podes. provodiljivosti

Potrosnja

Ovo podeSavanije je relevantno samo
za regione u kojima je veoma mala tvr-
doca vode.

Kod meke vode postoji moguénost
da rezultat susenja nije zadovoljava-
juci.

Odaberite ovo podeSavanje samo
kada je voda, u kojoj je opran ves, ja-
ko meka i ima provodljivost (elektric-
na provodljivost) manju od 150 pS/
cm. Kod preduzeca za vodosnabde-
vanje mozete da se raspitate kolika je
provodljivost vode za pice.

Opcije
- normalno (fabricko podeSavanije)

- nisko <150ms (samo za regione sa ve-
oma malom tvrdo¢om vode)
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Ukupna potroSnja moze biti prikazana.

Opcije

- Poslednji program
prikazuje potroSnju energije za po-
slednji program

- Ukupna potrosnja
prikazuje prethodnu ukupnu potro-
Snju

- MNazad na fabr. podes,
briSe prethodnu ukupnu potrosnju



PodeSavanja

PIN-kod

Osvetljenost

PIN kod stiti VaSu masinu za suSenje
vesa kako je ne bi koristile nepoznate
osobe.

MozZete da odredite osvetljenost di-
spleja, senzorskih tastera i senzorskih
tastera koji priguseno svetle.

Opcije

- aktivirati
PIN kod je 250 i moZe da se aktivira.
Kada je aktiviran PIN kod, nakon
ukljucivanja mora da se unese PIN
kod da bi ovom masinom za susenje
veSa moglo da se rukuje.

- deaktivirati
Kada se masinom za suSenje veSa
rukuje bez unosa PIN koda. Pojavi se
samo kada je prethodno aktiviran PIN
kod.

- promeniti
Mozete da unesete bilo koji PIN kod.

/N Zabelezite novi PIN kod. Ukoliko
ga zaboravite, samo Miele servisna
sluzba moze da deblokira ureda,.

Opcije

Displej

Odreduje osvetlienost displeja.

- BZZZZZ7 (tamno)

- ERREZZ1 (fabricko podeSavanije)
- ENEREENNE (svetlo)

Tasteri aktivni

Odreduje osvetljenost aktiviranih sen-
zorskih tastera.

- BZZZZZ71 (tamno)
- ENEREENNE (svetlo)

Tasteri nisu aktivni

Odreduje osvetljenost senzorskih taste-
ra koji mogu da se aktiviraju.

- BZZZZZ7 (tamno)
- ENEENENN (svetlo)

Savet: Imajte na umu da postoji velika
razlika u osvetljenosti izmedu aktiviranih
i priguseno svetle¢ih senzorskih tastera.
To olakSava rukovanije.
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PodesSavanja

Iskljuc¢ivanje indikat.

Memorija

Radi ustede energije displej i osvetlje-
nje tastera iskljucuju se nakon 10 mi-
nuta. Taster Start/Dodavanje vesa spo-
ro treperi. To mozete da promenite.

Opcije

- ukljuceno (fabricko podesavanije)
Displej postaje zatamnjen (posle
10 min.):

— ako se nakon uklju€ivanja ne oda-
bere program

— u programu koji je u toku

— nakon zavrSetka programa.

- ukli.{ne u ovom pr.}
Displej postaje zatamnjen (kao Sto je
gore opisano), ali ne u programu koji
je u toku.

- iskljuceno
Displej nikada ne postaje zatamnjen.

Prikaze moZete ponovo da ukljucite ta-
ko Sto dodirnete bilo koji taster.
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Masina za suSenje veSa memoriSe po-
deSavanja koja su poslednja odabrana
za postupak susenja (stepen osuseno-
sti i/ili dodatna funkcija ili kod nekih

programa trajanje).

Kod ponovnog biranja programa suse-
nja masina za susenje vesa prikazuje
memorisana podesavanja.

Opcije
- iskljuceno (fabricko podesavanije)
- ukljuceno

Aktiviranje funkcije odlozenog pocetka
rada, zvu€nog signala ili EcoFeedback
podaci se ne memorisu.

Zastita od guzvanja

Trajanje funkcije zastite od guzvanja
mozete da izmenite.

Opcije

- 1 sat

- 2 sata (fabricko podeSavanje)



PodeSavanja

Info o programu

Nazive programa i koli¢ine punjenja,
koje svetle na displeju prilikom biranja
programa pomoc¢u dugmeta za biranje
programa, mozete da iskljucite.

Opcije

- iskljuceno (naziv programa i koli¢ina
punjenja se ne prikazuju)

- Maziv programa. (koliina punjenja se
ne prikazuje)

- Maz.pr.imaks.punj. (oba se prikazuju,
fabricko podeSavanje)

Miele@home

Upravljajte umrezavanjem Vase masi-
ne za suSenje vesa sa ku¢énom WLAN-
mrezom.

U podmeniju mogu da se pojave slede-
Ce stavke:

— Podesiti

Ova poruka se pojavi samo ukoliko ma-
Sina za suSenje vesa joS uvek nije pove-
zana sa nekom WLAN-mrezom.

Tok podesavanja procitajte u poglavlju
»Prvo pustanje u rad”.

— Deaktivirati (vidljivo, kada je aktiviran
Miele@home)

Miele@home ostaje konfigurisan, WLAN
funkcija se iskljuCuje.

— Aktivirati (vidljivo, kada je Miele@nhome
deaktiviran)

WLAN funkcija se ponovo ukljucuije.

— Status veze (vidljivo, kada je aktiviran
Miele@home)

Prikazuju se sledece vrednosti:
- kvalitet prijema WLAN-a

- naziv mreze

- IP-adresa

— Ponovo podesiti (vidljivo, kada je pode-
$eno)

Resetuje WLAN prijavljivanje (mreza),
kako bi se odmah ponovo izvrsilo novo
konfigurisanje.

— Resetovati (vidljivo, kada je podeSeno)
- WLAN se iskljucuje.

- Veza sa WLAN-om se resetuje na fa-
bricka podeSavanja.

Resetujte konfiguraciju mreze kada ma-
Sinu za suSenje vesa budete odlagali,
prodavali ili kada budete upotrebljavali
vec¢ koris¢enu masinu za susenje vesa.
Samo tako Cete biti sigurni da ste uklo-
nili sve licne podatke i da prethodni via-
snik ne¢e modi viSe da ima pristup ma-
Sini za suSenje vesa.

Da biste ponovo koristili Miele@home,
mora da se uspostavi nova veza.
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PodesSavanja

Daljinsko upravljanje

SmartGrid

Podes$avanje Daljinsko upravijanje je vi-
dljivo samo kada je podeseno i aktivi-
rano podeSavanje Miele@home.

PodeSavanje SmartGrid je vidljivo samo
kada je podeseno i aktivirano podeSa-
vanje Miele@home.

Kada instalirate aplikaciju
Miele@mobile na Vasem mobilnom
uredaju, mozete da aktivirate status
Vase masine za suSenje vesa sa bilo
kog mesta i da pokrenete masinu na
daljinu i da upravljate njome na daljinu
pomocu programa MobileStart.

Pomocu ove funkcije mozete da pode-
site da se Vasa masina za susenje ve-
§a automatski pokrene u trenutku ka-
da je tarifa struje koju Vam nudi Vas
snabdevac elektricnom energijom po-

Podesavanje Daljinsko upravijanje mozete
da iskljucCite, kada ne zelite da upravljate
masinom za susenje veSa pomocu Va-
Seg mobilnog uredaja.

Prekid programa moZze da se vrsi i po-
mocu aplikacije kada nije ukljucena
funkcija Daljinsko upravijanje.

Uz pomo¢ tastera ,,OdloZeni pocetak
rada“ podesite vremenski period, tokom
kojeg zelite da pokrenete masinu za su-
Senje vesa i pokrenite funkciju odloze-
nog pocetka rada (vidi poglavlje ,,Odlo-
zeni poCetak rada/SmartStart”).
Masinu za suSenje veSa moZzete da po-
krenete tokom navedenog vremenskog
perioda uz pomoc¢ signala koji ¢ete po-
slati.

Ukoliko se do krajnjeg trenutka pokreta
nja programa ne posalje signal za start,
masina za suSenje veSa se automatski
pokrece.

Daljinsko upravljanje je fabricki aktivira-
no.
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sebno povoljna.

Kada aktivirate SmartGrid , taster Odlo-
Zeni pocCetak rada ima novu funkciju. Uz
pomoc tastera ,Odlozeni poCetak rada®
podesite SmartGrid. MaSina za susenje
vesa se onda pokrece u vremenskom
periodu kojeg ste naveli pomodu signa-
la kojeg Salje Vas snabdevac elektric-
nom energijom.

Ukoliko Vas snabdevac elektricnom
energijom do krajnjeg trenutka pokreta-
nja programa ne posalje signal za start,
masina za susenje vesa se automatski
pokrece (vidi poglavlje ,,OdloZeni pocCe-
tak rada®).

PodeSavanje SmartGrid je fabriCki de-
aktivirano.



PodeSavanja

Wash2Dry

Funkciju Wash2Dry mozete odabrati
pod stavkom Ostali programi.

Opcije
- iskljuceno
- ukluceno

Funkcija Wash2Dry je omogucena i
mozZete je odabrati pod stavkom
Ostali programi.

RemoteUpdate

Softver VaSe masine za suSenje vesa
mozZze da se azurira pomocu funkcije
RemoteUpdate.

Funkcija RemoteUpdate je fabricki akti-
virana.

Ukoliko ne instalirate ovu funkciju, Vasu
masinu za suSenje veSa mozete da kori-
stite na uobi¢ajen nacin. Firma Miele
ipak preporucuje da instalirate Remote-
Updates.

Aktivacija

Uslove kori§¢enja procitajte u aplikaciji
Miele@mobile.

Neka azuriranja softvera moze da vrSi
samo Miele servis.

Tok azuriranja daljinskog upravljanja

Kada Vam je dostupno azuriranje daljin-
skog upravljanja VaSom masinom za su-
Senje vesa, to Vam se automatski prika-
zuje.

Vi mozete da birate, da li Zelite da se
ovo azuriranje pokrene odmah ili kasni-
je. Ako odaberete ,,pokrenuti kasnije”,
pojavi se pitanje o ponovnom ukljuciva-
nju masine za susenje vesa.

Azuriranje daljinskog upravljanja traje
nekoliko minuta.

Tacka menija za azuriranje daljinskog
upravljanja RemoteUpdate se prikazu-
je i moze da se bira, samo ukoliko ste
Vasu masinu za susenje veSa povezali
u Vasu WLAN mrezu (vidi poglavlje
~PodeSavanja“, odeljak
»Miele@home").

Funkcija RemoteUpdate od Miele moze
da se koristi samo ukoliko je maSina za
suSenje veSa povezana sa WLAN mre-
zom, a Vi imate nalog u aplikaciji
Miele@mobile. Masina za susenje vesa
mora da bude tamo registrovana.

Prilikom azuriranja obratite paznju na
sledece:

- AZuriranje daljinskog upravljanja Vam
nije dostupno, dokle god ne dobijete
poruku.

- Instalirano azuriranje daljinskog upra-
vljanja ne moze da se ponisti.

- Ne isklju€ujte masinu za susenje vesa
tokom aZzuriranja daljinskog upravlja-
nja. U protivnom ¢e se aZuriranje pre-
kinuti i nece biti instalirano.
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